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Horvátországi tüntetés. 
(Sr.) A zágrábi fiatalság, polgárság és 

hatóság jónak látta Albrecht főherczeg ka- 
tonai látogatását politikai tüntetésre hasz- 
nálni fel. Diadalmenetté tették bevonulását, 

az orosz néphymnust huzatták ablaka alatt, 

illumináltak, kiabáltak és az egyetemi fia- 

talság politikai feliratot akart átnyujtani tok, tüntetésükkel s 
n elybena monarchiát a szláv testvé- meg magukat, mel 6 

dig a zág rábi városi hatóságnak eszébe nem hinni, hogy az egésze megvá ozott. 

jutott, hogy egv héttel előre kell készülni a Ők eddig, legalább a közelebbi évek 
főherczeg fogadására, nogy a bevonulásra ki- távol tariák magukat a panszlavistikus moz- 

rendelje a testületeket, hatóságot és fiatal- galmaktól; még taval is, mikor még közel 

ságot; nem gondoskodott oly részletesen, hogy hozzájuk véreztek „szláv testvéreik", nem 
a házak kivilágitva, fellobogozva legyenek, siettek a szerbek segitségére vagy azok javára 

hogy legyen virágról gondoskodva; soha a bárminemű tüntetésre. Sőt e miatt a belg- 

bán és horvát kormány oly nagy ostentatió- rádi lapok részéről egyenes támadásoknak 

tették ki magukat. val nem fogadta még a főherczeget, mint 
most a fiatalság meg épen ignorálta eddig Ugy látszik, hogy most: vagy a ter- 

mészetük vagy a taktikájuk változott. Bái- jelenlétét. 

melyik eset áll, egyik sem szolgál javukra. 
Mert a mit a hevesvérü zágrábi fiatalság ki- 
ván, az egyenesen a monarchia érdekeibe üt- 

egyetlen tagjáról sem állithatni még ezt sem 
és megvagyunk győződve, ő fenségének sem 

„renommee.* De ha már ez megvan, akkor 
őszintón kimondj először 
vagy légalább nagyon a 
lasztá ő a zágrábi u dszor a horvá 

ismertették 
67 óta nem 

Imat szolgáltatott ez egy kis 

r Volt zsivió a szlávok ba- 

átjára, volt sok kivánság az orosz fegyverek 

győzelmének; hogyne mikor a a egelőz- 

te a főherczeget, azzal a kedves hirrel, hogy 

fensége szerencsét kivánt Miklós orosz fő- 

herczeg fegyvereinek; a lapok dicsőitik Alb- 

rechtben nemcsak a katonát; de a szlávok 

érdeke azt parancsolja, most keleten az ál- 
lami statusruo ne változzék; mert most 
minden változás csakis Oroszországnak vál- 
nék előnyére; sőt mindazon szláv elem, mely 

válik sem javára, sem gyönyörüségére ez a a mig,i 
hert eg 

kedvezötlen mon 
időben vá- csakugyan 

ben, 

közik. Ennek és nem csak Magyarországnak 

hajlamait, irányát; mert az üralkodó család kötelességét é megtanitja tanitványait, hogy 

ne avatko a mnagy politikába; jó lesz, 

ha a [ho ek csendesen viselik magukat, 
lölguk van; és jó lesz, ha a fő- 
nai utjában eltilt mindenféle de- 
ezzel bizonyitja be, hogy azok 
„kellemetlenül érinték. Az alkot- 

mányos kormány pedig álljon résen és tartsa 
szárazon - a lőport. 

- Az országgyülési szabadelvü párt 
vasárnapi értekezletét G orovoe elnök megnyitván, 

felszólitá a kijelölő bizottságot, hogy a közoktatá- 

si és a VIII. biráló bizottságba választandó tago- 

kat jelölje ki. 

A bizottság rögtön összeülvén, a kijelölés 
eredményét az elnök az értekezletnek következő- 

leg jelentette be: a közoktatási bizottságba Pau- 
ler Tivadar, a VIII. biráló bizottságba pedig Mi- 
kó Bálint jelöltetik ki. Az értekezlet a kijelölést 

helyeslő vudomásul veszi. 

Ezután Tisza Kálmán min. elnök előadja, 
hogy az ünnepi szünetek előtt a kormány csak a 

fővárosi választókerületek uj beosztását és az ur- 
béri törvény modositásáról szóló tvjavaslatok tár- 
gyalását fogja kérni a háztól, ezek bevégzése után 
aMáz érdemleges ülést nem tart semmi esetre 
junius 4-ikóig, az első érdemleges ülést a ház el- 
nákojen, 4-ike és 10-ike közt fogja összehivni: 
addi 

A háboru. 
Az első nagy győzelem, mely a harcztéren 

vivatott, a törököké: Batum környékén 4000 
muszka esett el. Az erről szóló előzetes hirt, 
Konstantinápolyból hivatalosan is megerősitik. A 

szerb-török háboru alatt nem tapasztaltuk, hogy 

a török hivatalos hirek csak egyszer is hazudtak 
volna. A konstantinápolyi hivatalos sürgöny meg- 
érdemli tehát, hogy hitelt adjunk neki. Ugyan- 
csak a batumi csatáról besdélíra pétervári sür- 
göny, de oly módon, hogy csak megerősíti a tö- 
rök hivatalos forrást. Mikor a muúszka forrás 12 

halottat és 100 sebesültet jelent, ott már bizo- 

nyára nagy veszteséget szenvedtek a czár kato- 

pái. A szétrobbant dunai török ágyunaszádért az 

az elegendő kárpótlás. Minél több ilyent ki- 

vánunk, 

Anglia és Oroszország közti feszültség. 
Anglia és Oroszország között a feszültség 

napról-napra nagyobb s a két keleti rivalis mind 

mérgasebb farkasszemet kezd nézni egymással. 

Miután e két hatalom egymáshoz való viszonya 
főfontosságu a mostani viszonyok között, érde- 

mesnek tartjuk közölni itt a „Pol. Corr.*-nek, 

mely pétervári tudósitásait rendesen az orosa kor- 

mánykörökből meriti s azok nézeteit tükrözi visz- 

sza, május 8 án este kelt pétervári levelét; 

„Alig néhány napja Anglia semlegességi 

melyre az lesz irva, hogy Kaufmán tábornök 
kelt a Pamiron. í ni 

Oroszország czárjának szája által kijelentet- 
te, hogy nem üz hóditó politikát. (?) De Orosz- 

ország nem fogja türni, hogy Anglia hasznot 
huzzom a aavarokból A-. * 

olRománis függetlensége. 
Romániafüggetlenségi nyilatkozetáról a 

mai „Pester dloyde vezérezikke a többi között 

Abban, Oroszország Romániát függet. 
lenségének kivivására bujtogatja, a legvilágosab- : 
ban látszik Oroszország irányzata. keleten való 
rombolásának ez első lépése. És ily körülmények 
közt még tovább is azon tévhitnek adnók át ma-- 
gunkat, mintha az orósz actió nem nyulna belen 
mi hatalmi sphaeránkba? És ily körülményekköő- 
zöőtt jogosult lenne a várakozás, miglen Oroszor- 

szág az álarezot egészen levetf8bhát mit kel- 

lene még művelnis a szt.-pétervári cabinetnek, 

hogy őt teljesen desmascirozottnak tartsuak? Hát 
esak akkor lesz szabad bevallanunk, hogy az orosz 

politika mégis veszélyeztetni látszik „a mi vitális 
órdekeinket=, midőn az már minden főnállót szét- 
rombolt és oly chaost teremtett, mely a: jo. 

gosult befolyásunk" érvényesitésére egyátalában 

hozzáférhetlen ? Az orosz kormány nyilván azon 

van, hogy amaz aut-autot hamarosan elénk állit: 
sa és utoljára is már nem sokáig térhetünk ki . 

As 

e 

z 

a bizottságok az illető ügyeket fogják tár- kérdés elől, - habár azt Románia óhajainak 
ügyes formulázásával, - ezuttal kikerülni igye- 

kezett. 18 

nyilatkozata után kitünt, mennyire igazuk volt 

az itteni mérvadó köröknek, midőn az angol kor- 
az ő hatalma vagy protektoratusa alá nem 
kerülne is, az is a monarchia ellensége és 

barátját is; és utczán, korcsmában, valamint 
az egyetemi fiatalság gyülésén volt átok a jázel az értekezlet véget ért. 

magyarokra és áldás a szláv testvérekre. 

Mind e tüntetésnek magyarázata az, 

hogy a horvátok egyfelől ellen demonstrátiót 
akartak rendezni a magyarországi közvéle 
mény török barát tüntetéseire, másfelől az, 
hogy némi támaszt akartak nyujtani, alólról 
is azon áramlatnak, mely állitólag, béfolyá- 
s0s kőrökben, Oroszország felé hajlik és rész- 
ben a semlegességet akarja annak javára ki- 

sákmányolni; részben, actió esetén, egy pa- 
ralell foglalás vagy ha kell osztozkodás ál- 
tal akarja előmozditani Oroszország czélját: 
Törökország feldarabolását, 

És azt hisszük, hogy ehez már nekünk 
18 szavunk van. Albrecht főherczeg a hadsereg 

főinspektora, az ő jogköre és kötelessége ka- 
tonai dolgokra szoritkozik. És igy sem jelen- 
léte politikai tüntetéseket nem provokálhat, 
ha csak mesterségesen nem akarják azokat 
előidézni; sem a politikába maga nem avat- 

. kozhatik. Anomália már az is, hogy tudják 

politikai hitva 

LA ROCHE GRÓF 
Regény. 

IRTA: 

8ANbD izo . 

Első rész. 

VII. 

(Folytatás). 

Azonban Butler úr mind csak késett, s leá- 

nya sem türelmetlenséget, sem meglepetést nem 
árult el e miatt. E késedelem egyszerű oka csak 
az volt, hogy belemerülze valamely kérdés fejte- 
getésébe, vagy valami megkezdett munkát be 
akarván 6 végezni. merőben megfeledkezett arról 
hogy én várakozom reá; de én, akkor még nem 
tudva, hogy e különben derék ember mennyire 
képes 3 tudomány kedveért elhanyagolui, legked- 
veltebb érdekeit, legszentebb kötelességét, azt kép- 

zeltem, szándékosan hagy oly hosszasan magam- 

ra, leánya társaságában, hogy annál inkább kiis- 
merhessük s kölcsönösen megitélhessük egymást. 

E gondolat által felbátorittatva, igyekeztem 
helyrehozni s feledtetni minapi különös fellépése- 
met, s ugy szólván ismét önmagam lenni, az az 

ép oly könnyed modoru, vidám fiu, mint bármely 
más körömbeli fiatalember. A jeget nem volt ne- 
héz megtörni, mert miss Love is apjához hasonló 
jó indulattal látszott lenni irántam. Lehet, hogy 
természetes jellemvonás volt ez nála, lehet, hogy 
sejtette is iránta érzett kiváló hajlamomat, annyi 
igaz, hogy bármi lett légyen is az ok, egy ne- 
gyed óra lefolyta után oly fesztelenül beszélget- 

ilását lesz, ha a zágrábi egyetemi hatóság teljesiti 

Oroszország szövetségese lenne, ellenünk, bár- 
mely perczben. Hogy ez nem csak magyar, 
de monarchikus szempontból igaz, azt - ugy 
hisszük - egy elfogulatlan sem vonhatja 
ketségbe. És, hogy Horvátországnak is, mily 
kevéssó van érdekében a statusduo yen 
kitünuik abból, hogy most alkotmányos önál- 
lást élvez, melynek költségeit 'nagy részben 
mi viseljük és a szerb egyház, valamint szerb 
miveletlen elemek befolyásátólk ment: Ro- 
moljon csak nieg a monarehlia egyensülya, 
lépjen csek ő uj kapcsolatba, induljon csak 
meg a szerb agitatió - akkor Horvátország 
egész jelentőségét és befolyását elvesziti; ugy 
nemzeti, mint állami tekintetben. 

De ezt a zágrábiak nem gondolják meg 
és még kervésbé vesződnek a monarchia ké- 
nyes helyzetével, csak tüntetnek. Még pedig 
illetéktelenül és illetéktelen főrhün előtt. Sem 
a zágrábi fiatalság, sem Albrecht főherczeg 
nincsenek hivatva a monarchia külügyi po- 
litikájának uj irányt adni. Épen azért, jó 

... 

- A legtekintélyesebb erdélyi romá- 

nok, mint egy bécsi lapban olvassuk, bukaresti 

fajrokonaikhoz egy. felhivást. intéztek, melyben 
többi közt ezekéb :J61 vigyázzatok test- 
vérek; Oroszország soha sem tartotta meg igére- 

iteit; Oroszország, e szláv kologsus, el fog titeket 

nyelni s a szép, szabad Romániából orosz tarto- 

mányt fog csinálni. Ti szabadsághoz vagytok szok- 

va s nem fogtok hallgatni tudai a megalázás, a 

szolgaság alatt. Szavatok következménye a ka n. 
csuka és Szibéria lesz, - nem, nem szava- 

tok következménye, hanem mostani hazafiatlan 

odaadástok és könnyelmüű elhamarkodástok jól 

megérdemelt jutalma. Az osztrák-magyar monar- 

chiával szövetkezzetek. Ezen állam be fogja vál- 

tani igéretét. Ha Magyarország némely dolgokban 

igaztalanal jár is el a nemzetiségek irányában, 

mindamellett Magyarországnak nincs kancsukája, 

nincs Szibériája, hanem igen is van egyenlő joga 

magyarok és nem magyarok számára." 

... zezerzozn zoera az mesze ze zsz 

Miss Love több vidor szellemet, mint ma- 

gas észbeli tehetséget árult el, vidám tréfáiba 

semmi keserüség nem vegyült, megvetni látszék 

minden pardoxont, mi ritkaság tanult fiatal le- 

ánykáknál. 

Óvakodtam oly meggondolatlan lenni, hogy 

ily hamar eláruljam iránta táplált érzelmeimet; 
de egészen átengedve magam a jelenléte által 

okozott varázsnak s a sziv őszinte hangján szólva 

hozzá, ő is egész bizalommal beszélt magáról s 
eddigi élményeiről. 

- Én, mondá, leszámitva azon erős nagy 

bánatot, mely alig tiz éves koromban sujtott, - 

szegény anyám halálát értem - mind ekkorig 

teljesen boldog voltam. Ön el sem képzelheti, 
mennyire jó az én atyám, s mily nyugodtan, sza- 

badon érzi magát az ember körében. Hope a leg- 

kedvesebb szeretőbb gyermek a világon, s ha azt 

mondom önnek, hogy „gyermek" csak azért tör- 

ténik, mivel fiatalabb nálamnál, mert biztositha- 

tom,hogy annyi észszel és józan gondolkodással 

bir, mint egy felnőtt ember. Csupán egy oldalról 

búsit néha: hogy igen szeret tanulni, komoly 

dolgozatokkal foglalkozni s ha az ember mentire 

hagyná őt, agyon tanulná magát. Ezért tölem 

kitelhetőleg kényszeritem őt futkosni, játszani, 
mozgást csináloi, s mondhatom, ha egyszer bele 

jő, épp oly kedvét leli benne, mint akármely ko- 

rabeli gyermek; csakhogy nekem kell szorakozta- 

lennem, s elhanyagolnom ezt, mert az orvosok azt 
mondják, hogy ha átengednők őt saját hajlamá- 
nak nem sok ideje volna még élni. 

S ha elveszitené őt kegyed, vigasztalhatat- 
lan lenne ? 

- Nem birom egészen világosan felfogni, 

mit jelent e szó: vigasztalhatatlan; elveszitettem 
anyámat, s még is tul éltem őt, erőt vettem bá- 

natomen... De mégis, az őn kifejezése találó: 

mány iránt bizalmatlansággal viseltettek. Derby 

lord jegyzékének hangja és szerkezete olyan, hogy 

a pétervári cabinet lemond arról, hogy arra vála- 

szoljon. Oroszország nem adhat más választ e 
jegyzékre, mint Anglia teljes ignorálását (!!) s 

Anglia követheti saját érdekeinek megvédése ut- 

ját, a nélkül, hogy az orosz cabinet bármily cse- 

kély barátságot forditson is arra, hogy az angol 

kormányt következményterhes elhatáro ásoktól visz- 

szatartsa. A feszültség Oroszország és Anglia kö- 
zött tátongó ürré lett. 

Minden körülmény között nagy csalódás 

lenne Angliától, ha azt hinné, hogy Oroszország- 

gal a Krimben, vagy a balti tenger parton fog 

sikeresen megküzdhetni. A krimi háboru tapasz- 
talatai nem gyümölcstelenül multak el Oroszor- 

szágra nézve. 
Bátran szembe néz az európai részről fe- 

nyegető veszélyekkel s birja a szükséges eszközö- 

ket, melyekkel azokat visszautasithatja. A harcz 

Anglia érdekeiért, ha arra kerül a sor, Indiá- 
ban fog kiküzdetni s Oroszország hadi dicsőségé- 
nek azon fényes lapjához, mely szerint Szuvaroff 
átkelt az Alpokon, egy másikat is fog csatolni, 
....................... 

- 

Hogy Oláhország magatartása mona i 
részéről a legszorgosabb figyelmet és esetleg a 
legerélyesebb föllépést követeli, a már más alka- 
lommal mondottakon kivül kilátszikabból is, hogy 
a bukaresti kormány azon czélból, hogy az olá- 1 

hok szenvedélyeit fölkorbácsolja, térképet terjesz- 

tbt, mely „Uj-Dacziáta tárja a szem elé. Magá- 
ban foglalja e térkép Oláhország mostani terület- 
tén kivül makáuó Erdélyt és Dél.M: - 
szágot TemesvárralA muszka hatalom által or- 
ránál fogva vezetett Oláhország törekvéseinek jel- 
lemzésére legyen itt egyuttal megemlitve az is, 

hogy az orosz-oláh konvencziónak már ismert 

tozatain kivül még három titkos pontja van, m 
lyek szerint: 1. Oroszország kötelezi magát meg- 
védelmezni (!) Oláhország függetlenségét. 2. A 
protectoratust nemzetközi érvényre juttatja. 3. 

A két állam közti kereskedelem-politikai 68)ka- 

tona viszonyokat rendezi. ilin 11 

Anglia szerződése Spanyolországgal. rA 

Megemlitjük a „Rien Publik mnevü tekin b 

télyes franczia lap azon hirét, mely szerint An- 

nem valóban nem vagyok megvi 
lála fölött, s önnek igaza van, ugyan ezt érezném 

ha elveszitném fivéremet, 
S e szóknál két nagy könnyet törült le ke- 

zével a lányka, melyek végig gördültek arczán, 
s melyet sem rejteni, sem észrevétetni nem igye- 

kezett, nom is látszott e körülményre gon- 

Mdolni. 

(Folyt. köv.) 

Olaszországból. 
V. 

Nem Ticián „Mária égbemenetele", nem 

Giovanni Bellini ,Madonnája? nem Canova „Her- 

kules és Lychas" csoportja, és végül Boccaccino 
„Mária és a szenteke czimű remekmüve, hanem 

- - - nem mondom meg, hogy a velenczei 

„Accad. delle belle arti" melyik diszpóldánya 

volt az, a melynek nézésébe elmerülve lenni lát- 
szottam, a midőn egy nehéz kéz bocsájtkozott 

vállamra. 

- ,„Meneküljön fiatal barátom a pokol ka- 

paja el 14 hangzék egyuttal hátam megett, és 

midőn meglepetten hátra tekinték, egy ősz férfi 
állott velem szemközt. 

Az ismeretlen öreg egyszerü, de tisztes ől- 

] tözetével, mosolygó ajkaival és mintegy meglepe- 

tására gondolnom, nem szabad igen engedékenynek tésemen gyönyörködő, de jóindulatát visszasugárzó 
szemeivel nem rosz benyomást gyakorolt reám, 

ugyannyira, hogy az első perczek után a megle- 
petés által fellobbant harag, élénk kiváncsiságnak 

adott helyet. 

- Igen, igen, szólt egy kis szünet után, 

ön épen a pokol kapuja előtt áll, és ha sietve 

nem menekszik, örökre veszve van! Ön bámul? 
Nem ért engem! Hallgasson meg és ön ment- 

ve van. 

gasztalódva haz 
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- Csak tizennyolcz éves voltam, kezdé el- 

beszélését az ismeretlen öreg, a midőn atyámat 

elveszitém. Ő egy ős patriciusi család ivadóka 
volt, tisztes nevet és nagy vagyont hagyott reám. 

Utolsó akaratát teljesitendő a jogi pályára léptem, 

és szilárd elhatározással, anyám áldásaitól követve 
Bolognába utaztam. Utam Velenczén keresztül 

vezetett és miután a tanév megkezdéseig pát napi 

időköz volt, elhatároztam, eme laguna várost meg- 

tekinteni. 
Hogy minő benyomást gyakorolt reám fogé- 

kony római ifjura, e város ódon palotáival, melyek 

fedele felett századok viharos történelme vonult 
el, a márkus tér, a velenczei hatalom eme szin- 

tere, a doge, meg a prokuratorok palotája, az 
ármány és cselszövény, a hatalomvágy és irigy- 

ség eme tanyái, - a sohajok hidja, - azt ön el- 

képzetheti. Három napi kóborlás után, a mely 

alatt e rejtélyes és regényes város minden zugát 

bebarangoltam, rosz sorsom ide, a szépmüvészetek- 

nek emelt eme palotába vezetett. 

Nem értettem a festészethez, de azért 

gyönyörrel élvezém hireseink művészetét, és nem 

egy madonna vagy szent kép előtt állottam meg 

vallásos romai ifjuhoz illő buzgó érzelmektől át- 

hatva. Azonban rosz csillagom, mely ide vezetett, 

elvezetett azon pokoli kép elé is, a melyet csak 

az alvilág küldöttje festhetett az emberek ördözé- 

ül! Ott állottam ép ugy, mint ön, szemeimet me- 

rően a képre függesztve, pokoli gondolatokba me- 

rülve, egy - két, magam sem tudom, hány óra 

hosszat - késő estig. Merengésemből az őr éb- 

resztett fel, tudtomra adván, hogy a képtár be- 

záratik. A kényszernek engedve elhagyám a ter- 

met, de minő gondolatokkal ? 
Egy délczeg, gondnélküli, az életnek őrvendő 

ifju helyett, egy örült gondolatoktól kábult vad 

távozott a palotából. „Et nem lehet csak egy festő 

költői phantásiájának terméke, a természetben ily 

miközban az ódon paloták által szegélyezett szák 
utzán czélnélkül kovályogtam. A márkustéri to- 

rony óra éjfélt jelzett, a midőn mintegy üldözött 

vad fáradtan is örjöngő képzelmeim által kime- 

rülten döltem nyughelyemre. Mély, de nyugtalan 
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álom lepett meg: 
„Ott térdeltem szülőim narancs lugosábana 

Tiber partjánál Vénus szobra előtt kegyelemért 

könyörögve. "- 

Hiírtelen pir futotta át a hideg márvány- 

szobrot, a sötét szemeket égi tüz világitotta meg, 

a bikor ajkak mozdulni kezdettek, és az Isten- 

nő hófehér karját intőleg felemelve megszó- 

lait : 
end 

- ,Nemes ifju! ne épitsd szerelmed oltá- 

rát képzelmeidre, mert az inog, és a szent tüzté- 

ged 1s elemészt !" 1 

Az életpir eltünt és az istennő mint hideg 

kőszobor állott előttem, folot 

A A nap még fal nem tünt a láthatáron, 

és már talpon voltam. Álmom nyugtalanságomat 

még fokozta, és hogy e különös helyzetnek és 

örült ábrándaimnak véget vessek, elhatároztam, a 

hogy a reggeli vonattal czélom felé, Bolognába 

utazom. Egy negyed óra alatt az indóházhoz ér- 

tem és jegyet váltva, a perronra léptem. 

De ki adhat nevet az öröm és megl 

petés, az ijjedtség és bámulat ama vegyületének, 

a midőn megpillantám őt, a képet, a szobrot, 

hosszu utazó köpenybe burkolva, kezében uti tás- 

kával egy oszlophoz támaszkodva? Arczom égett,, 

fejem kábult, nem tudám alszom-e avagy ébren 

vagyok ? De hiszen ott állott, mozgott, sőt beszélt 

is, csak a keret hiányzott alakja körül, avagy 

lavány talapzat lábai alól! Sok idő tóőlt, mig 

magamhoz térve, lélekjelenlétemet visszanyertem. 

Ekkor első gondom volt közelébe juthatni 4 mit 

já ugyanazon coupó használása által véltem elér- m 

tui. De reményem meghiusult, mert maga 
ko- 

z 

k. ymásal, mintha legrégibpb ismerősök élek, foglalkozom, dolgaim után látok, s tudok vi- - Erre Karon fogva a terem egyik szögle- 
nánk. 

ornájával külön kocsit foglalt el. Minden kisér- 

dám lenni, mint mások ; azért mikor róá gondolok... tébe vezetett, a hol mindketten helyet foglaltunk. 
ie is. Ha pedig van, oglalt 

sumánynek lenalockalb és van i a yolő letem hasztalan volt és igy a vágytól égve utaz- 
én ezt fel fogom találni, mondám magamban, 
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gglia szerződést kötött volna Spanyolországgal. E 
szerződés értelmében Spanyolország 80,000 kato- 

nát bocsát Anglia rendelkezésére, azon esetre, ha 
AAmnzgolország a keleti háboruba keverednék. 

Táviratok. 
Bécs, máj. 13. A „Neue Fr. Presse" je- 

lenti: A totbkök ma éjjel bombázták Kalafatot 

és Olteniczát, hogy az erőditmény-épitést megaka- 

dályozzák. Három erős orosz hadosztály vonul 

Gyurgyevo ielé. A román hadsereg tartalékcsapatai 

Krajova mellett állanak. 

Bukurest, máj. 13. A kormány meg- 

czáfolja mindazon hireket, melyek szerint a ro- 

mán hadsereg az orosz hadseregbe osztatnék be. 

A román csapatok önállólag, törvényös vezérük 

alatt fognak harczolni, hogy a haza jogait és in- 

tézményeit megvédjék. 
" Orsova, máj. 18. Galaczról ide érkeztek 

az „Adler s a „Pannonia" gőzhajók sok mene- 

külttel. Widdinben a dunai átkelésre vitorlás ha- 

jók szereltetnek fel. Az orosz hadsereg mind a 

bukurest-gyurgyevói vasútvonalon, mind az ország 

uton a Duna felé halad, Az egyik rész, hogy ke- 

rülőt ne tegyen, Bukaresten halad át. -- Ismét 

három napi esőzés volt. 

Konstantinápoly, máj. 12. A kamra 

hálafeliratot szavazott meg a britt kormánynak az 
orosz körjegyzékre adott válaszért. Az oroszok ki- 

sérletei, melyeket Rahowánál a Duna átlépésére 
tettek , meghiusultak: az átmenetelre más 

pontokon történt kisérlet, - A román diplomatiai 
ügynök elutazott. 

Bukarest, máj, 13. A törökök ma éjjel 

Öltenitza mellett partra szállani akartak ; a kisér- 
letet a románok ellentállása gátolta meg. Manutá- 

bornok ujabb csapatokat kér. 
Konstantinápoly, máj. 12. A Kars 

mellett, Aiuzali-nál e hó 9-én történt összeütkö- 

zésben az oroszok megverettek ; vesztettek 80 em- 

bert. - Az Ardahánból, máj. 6-ról kelt jelentés 
szerint azon orosz hadosztály, mely az Ardahan 
folyót, Ranazogtu sáncz mellett, átlépni akarta, 

egy csapat önkéntes által visszaüzetett. - Az oro- 

szok Viddinnel szemben, nagy mérvben folytatják 

a sánczépitést. 1 

London, máj. 18. Az „Office Reuter" je- 
lenti Erzerumból máj, 10-ről: E hó 6-án az öro- 

szok Subatan és Zagrilar mellett ütöttek tábort, 
3-6 őrányira Karstól; máj. 1-je óta két jelen- 
téktelen csetepató történt. - A Peruzenben tőör- 

tént nagy földrengés szétrombolta Iguigue szigetet. 

Bukarest, május 18. Az orosz vezérkar 
holnap érkezik Plojestiba. A Dunán való átkelés 

e hó 19-dikén fog forceiroztatni. 
Berlin, máj. 18. A tegnapra ide váratott 

gróf Suvaloff Kölnbol Friedrichsruhéba utazott 

hg. Bismarckhoz; ma este érkezik Berlinbe. 

A tölgyesi-szoros és közlekedései a 

székpataki új út. 

III. 

Ámde van egy mégis. mit éppen e jelen, 
tárgyunk érdekében szó nélkül nem hagyhatunk. 

Az t. i., hogy jóllehet a 61 sz.-ban a kiépiten 

dő országutak közzé az 1-ső pont alatt a 
Kolozsvártól Sz.-Rég enig vezető utat ,foly- 

tatva a Maros mentén Tölgyesig" veszi fel: 

a 78 sz.-ban az uthálózatirány kijelőlésénél ugyan 

azt a III. pont alatt: Sz.-Régen, ,„Görgény- 

Sz.-Imrén és Ditrón keresztül a tölgyesi- 
szorosig" jelőli ki. 

E két tételben kijelőlt ugyan azon két vég- 

pontok közti iránykülönbség czélját nem értjük; 

mert ez nem egyéb lenne mint egymás közelében 

tunk Bolognáig. Itt megtudtam, hogy ő Florenczig 
utazik, meghosszabbitottam uti jegyemet s sza- 
badságidőmet és utaztam Florenczbe. Itt a gonosz 

véletlen kezemre játszott, megismerkedtem vele, 

hogy soha többé el ne felejthessem ! 
Itt rövid szünetet tartva a mult keserüem- 

lékeit látszott felidézni, azután folytatá: 

- Mit untassam önt a részletekkel ? 
Elég annyit tudnia, hogy ő lett ama kép 

által felébresztett képzeményeim eszménye, ő volt 
azon ingó oltár, melyre éltem üdvét rakám le, és 

mely lángoló tüzével felemésztett. Szerettük egy- 

mást és a szerelem édes örömei között beutaztuk 
az egész világot, mely eleinte mintegy rózsás kert 
tünt fel előttem, hogy később annál zordonabb 
erdővé legyen. Boldogságom 5 évig tartott, mert 
addig tartott atyai örökségem is, a mint az elfo- 

gyott, ő is eltünt - egy sterlingdus angol kar- 
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ján, hátra hagyva bennem egy megőszült ifjut, és 
szivemben egy sötét keretű képet, meg egy hideg 
szobrot. 

Ezeket mondva a keserü tapasztalat köny- 
nyüi árasztották el a kialudt tüz miatt homá- 
lyos szemeit és kezem megszoritva, gyorsan tá- 
vozott. 

Sokáig elmélkedtem emez őöreg ifju szomo- 
ru regényén, és példáján okulva sietve hagyám ei 

a termebt - - utolsó pillantást vetve a- 

maz ominosus képre. 

Schwarcz Gyula. 

két ugyan annyi távolság közt ugyan azon czél- 

hoz futó parallel vonal létesitése, melyek kö- 

zül ez utóbbi, ugy a szinte egész vonalon ujból 

teendő technikai kivitel nehézsége és költséges 

volta, mint a másként is rideg, érdektelen, tisz- 

tán csak pár falu kényelmére szolgálandó, s na- 

gyobb kilátásokra nem jogosulható forgalom örőö- 

kös veszély és fáradság közti küzdelmességére néz- 

ve roppant mérvben haladná meg az 1-őt, annál 

inkább pedig, mert az itt is ott is 16 mföldnyi, 

de az 1-ső-nél völgyön futó utvonalból már 11 

háromnegyed mföld készen és forgalom alatt áll 

több évek óta; s csakis a két darabban épült 

egyenes iránynak - 2 és háromnegyed mföőldet 

tevő öszveköttetése lenne a kiépitendő rész; holott 

a Sz.-Régen, Görgény, tölgyesinél a nem oly rég 

főkép az állami erdők értékesithetése érdekéből a 

csak mintegy 5 mföld hosszu görgényi völgy tar- 

tamán járhatólag kiépült, de a faüzleti krach, s 

Ditrónak véve az irányt a technikai kivitel elé 

gördülő roppant akadályok miatt félben maradt 

utdarabot kivéve: az egész utirány mintegy két- 

harmadilag veszedelmesebb része még a maga ter- 

mészeti vadságában járatlanul hever. 

Azok, kik Tölgyesnek Sz.-Régennel való 

öszveköttetését e görgényi irányban Ditrónak s 

innoen a Putna völgyének vett vonalon hiszik esz- 

közölhetni: nem vetettek számot még a technikai 

czélszerüség és lehetőség feltéteivel sem; mert 

mig a mondott tölgyes-borszék-topliczai vonalon 

csakis a Borszék és Toplicza közti mintegy 2 és 

háromnegyed mföldre terjedő, s alig 329 láb ma- 

gas laponyag-lejtővel biró hegyterület képez a 

legszerencsésebb helyi viszonyok által köunyen le- 

győzhető akadályt, s a mindenütt biztos és szi- 

lárd alapokon vont ut, ugy a kiépitést mint fen- 

tartást illetőleg, a helyben találtató anyag miatt 

is aránylag a lehető legkevesebbe kerülést engedi: 

addig a görgény-ditrói irány a ,kereszthegy" 

csaknem meghághatlan, s az 1188 láb magas 

Közréznél is magasb, meredekebb, s roppant mun- 

kás és költséges bérczcsoportai állják el; melye- 

ket ha kikerülni akarnánk, azt csak Alfalu fe- 

le tehetvén: az ut egész más irányba délre lete- 

relve 2-3 mföld kerüléssel szaporodnék meg; 

tulról pedig Gyergyó teréről ismét hegyekre hág- 

va fel, innen a mindég romboló áradatu gonosz 

,Putna' vizének egy talpalatnyi biztos pontot 

is alig nyujtó völgyébe ereszkedve kellene hogy 

vitessék; hol az egész vonal roppant munkát és 

költséget igénylő, s ugy a kivitel és fentartás 
mint a forgalmi viszonyokra nézve a legbizhatla- 
nabb tényekből áll ki. 

De e technikai calamitásokhoz járulna még 

azon országos kárt tevő hiba is, mely szerint ez 

által nemzetgazdászatuank egyik nagyfontosságu 

és jövőjü tényezője, a székely nép csaknem egye- 

düli nagyjelentőségü ipargazdasága, a szenvedő 

emberiség messze földekről is felkeresni szokott s 

annyiakkal joltett asyluma, az európai hirt és 

becset vivott Borszék lenne teljesen mellőzve, 

a világ piaczáról leszoritva; s a székelység egye- 

düli kereset forrásától, az álladalom tetemes jö- 

vedelmétől, s az ország öszves közönsége ez élet- 
adó s minden, európai ásv. vizek között leghat- 

hatósabbnak bizonyult páratlan gyógyforrásoktól 
lenne nagyrészben megfosztva. 

(Folyt. köv.) 

A magyar országos központi kiálli- 

tási bizottság felhivása a hazai 

közönséghez. 

Az 1878. évi párisi közkiállitásra vonatko- 

zó összes ügyek központi vezetése a földmivelés, 

ipar- és kereskedelmi m. kir. miniszterium által 

az alólirt országos központi bizottságra ruház- 
tatott. 

E megbizatásunk kötelességünkké teszi, hogy 

Magyarország nagy közönségének s különösen mü- 

vészeti, gazdasági és iparos köreinek figyelmét fel- 

hivjuk a küszöbön álló kiállitásra. 

Bár a világesemények jelen pillanatban nem 

mutatkoznak alkalmasuak, az emberiség nemes 
küzdelmét az ipar művészet terén elősegiteni, de 

a franczia kormány a kiállitási előmunkálatokat 

szakadatlan erélylyel folytatván, mi is azt hisszük 

czélszerüen járunk el, midőn minden szükségesin- 

tézkedést megteszünk arra, hogy a jövő évben a 
világkiállitáson megjelenhessünk. 

Hazánknak nem szabad elmaradnia a békés 

küzdelem ezen szinteréről, mely alkalmat nyujt 

szellemi tanalmányra és az anyagi érdekek érvé- 

nyesitésére. 

Nem szabad elmaradnia saját érdekében 

sem a népek e nagy találkozójáról, mely a világs 

egyes nemzetek életképességét és haladásáttükrözi 

vissza, s ez által megengedi, hogy megtanuljuk 
saját előnyeinket megbecsülni és értékesiteni, saját 

hibáinkat pedig felismerni és helyrehozni. 

Ily nemzetközi kiállitásunk által alkalmunk 
nyilik kifelé megismertetni a magyar termelvénye- 

ket, a magyarjipart és müvészetet és a magyar szellem 
fejlődését; itthon pedig tőkésiteni azon roppant 
horderejű tanulmányokat, a melyeket minden té- 
ren szerezhettünk; mert a kiállitások tanulmá- 
nyozásánál mi sem alkalmasabb erőink valódi 
nagyságának és reményünk valódi határának meg- 
ismerésére. 

8S tagadhatlan, hogy ha a legutóbb tartott 

nemzetközi kiállitások és egyéb összejövetelek al- 

kalmat szolgáltattak arra, hogy a külföld hazánk 

viszonyaival megismerkadjék, ezen munkánk köze- 

pén meg nem állhatunk és jól felfogott érdekünk 

kötelességünkké teszi a jövő évi párisi közkiálli- 

táson is bemutatni hazánk gazdag termékeit és 

okvetetlen haladó iparunknak bár szerényebb ter- 
melvényeit. 

Ne aggasszon az, hogy más, különösen 

a nyugati nemzeteknek ipara sokkal előrehaladottabb 

a mienknél, mert e nagy versenytéren a nyugat- 

tal együtt a keletis résztvesz; s mig amaz üdvös 

tanulmányt nyujt, emez megismerve a mi ipa- 

vunknak is gyakorlati értékét, kereskedelmi pia- 

czul fog kinálkozni, s mi reánk azon szép s egy- 

uttal jelentékeny anyagi haszonnal járó feledat vá- 

rakozik, hogy iparunkkal és annak termékeivel 

közvetitők legyünk a nyugat és kelet népei 

között. 

Még fontosabb hazánkra nézve 

méltó megismertetése. 

Kiválóan földmivelő nép vagyunk s nemzet- 

gazdasági jövedelmeink alapját legnagyobb rész- 

ben az ország gazdasági termékei képezik. 

A fejlődöttebb ipara folytán sok anyagot fel- 

használt nyugat hozzánk fordul nyersterményekért; 
azon világkereskedelmi piaczok száma, a melyeken 
ezeket értékesithetjük, örvendetes mérvben szapo- 

rodik, és csupán rajtunk áll, hogy gazdaságunk 

értékét a külföldi összeköttetések megteremtése és 

felhasználása által rövid idő alatt megkétsze- 

rezzük. 

Ez összeköttetés és értékesités megteremté- 

sére legbiztosabb mód a nemzetközi kiállitások 

által nyilik; s önmagunk, saját létünk ellen el- 

len elkövetett hiba volna e módot, e kinálkozóal- 

kalmat felhaszzálatlanul hagyni. 

Mindezeknél fogva hazánk anyagi jólétének 

érdekében teljes bizalommal reméljük, hogy Ma- 

gyarország közönsége élénk részt veend a jövő évi 

közkiállitáson is. 

De kifeje.vén e reményünket, nem mulaszt- 

hatjuk el egyuttal a siker érdekében már most 

egy nagyfontosságu kéréssel fordulni a kiállitó 
közönséghez. 

gazdaságunk 

(Vége köv.) 

A törvényhatóságokból. 
Kolozsvármegye közigazgatási bizottsága 
f. hó 14-én tartotta meg főispán gr. Eszter- 

házy Kálmán ur elnöklete alatt rendes havi 

ülését. 

Az ülés megnyitása bejelentetett két 
bizottsági tagnak azon k , hogy az ülésrőli 

kimaradásuk igazoltnak tekintessék, a mi teljesit- 

tetvén : 

Gyarmathy Miklós alispán olvassa fel 

havi jelentését, a miből a következőket emel- 

jük ki. 

A megyében sem a lakósok sem a hasznos 

állatok egészségi ákla pota ellen nincs pa- 

naszra ok. 
A közbiztonsági állapot kielégitő s a 

mi a jelen körülmények közt fő féntosságot érde- 
mel semmi nemü politicai mozgalom sem 

észleltetett. 

Sajnosan emliti fel alispán, hogy a rosz idő- 

járás a gazda közönséget nagymértékben 

akadályozta a tavaszi vetés megtételében, a mi 

méltó aggodalmat támaszt a jövő iránt.] 
Az egészségügyi törvénynek a körorvos- 

nak felállitását rendelő intézkedése iráut a letelt 

hónapban több sikeresnek mondható lépés tétetett, 

a mennyiben a szervezett 17 orvosi kör közül 

tizben a választás megis ejtetett,s a megválasz- 

tott körorvosok állomásaikat e hó elején már el 

is foglalták. 

A megválasztott körorvosok nevei már a 
törvényhatósági gyülésről szerkesztett tudósitásunk 
ban közzé lévén téve, azokat itt ismételve feles- 

legesnek tartjuk. 
Végül alispán csak egy fegyelmi ügyet 

jelent be, névszerént Kobe Fánye nyiresi f.biró 
hivatali hanyagság miatt megdorgáltatott. 

Ezután alispán nehány katonaügyet ad elő, 

melyekről meg emlitjük, hogy Buzás Márton b.- 

hunyadi, Kovács Ferencz m.-valkói, Csurdás Gav- 

rilla n.-eskülői, Balázs István inaktelki lakósnak 

a hadsoreg és Vincze István zentelki lakósnak a 

honvédség kötelékéből leendő elbocsájtatása iránti 
kérése a honv. miniszteriumhoz ajánlólag felter- 

jesztettek, ellenben b.-hunyadi Szües Györgynek a 

hadsereg kötelékéből elbocsájtatása iránti kérése 
a felfolyamodási jog fennhagyásával elutasittatott; 
nehány hason tárgyu kérés kiegészités végett az 
illető járási szbiróhoz kiküldetett. 

Végül alispán előadja, a t.-szt.-királyi kör- 
jegyzőnek az almási járási szbiró által adóügybeni 
mulasztás miatt lett megvizsgáltatása elleni fel- 

folyamodását, minek - tekintettel arra, hogy eddig 

büntetve nem volt - hely adatott. 
Mósa Sámuel árvaszóki elnök jelentéséből 

a következőket emlitjük meg: 
Márczius haváról átjött 96 drb, april havá- 

ban bejött 684 drb, összesen 780 drb, ebből ülés- 

ben elláttatott 118 drb. 
Ezekből: 

Gyámkinevezés volt 16, gyámtársi 18, 

számadás adatott be 29, ezekből elfogadtatott 26 
számvevöhőz letétetett 2, felszerelésre visszantasit- 
tatott 1. 

Hagyatéki tárgy, jkv. elfogadtatott 12, gon- 
nok neveztetett ki 2, perelhetési engedély adatott 

2, fekvőség eladására engedély adatott 4, fekvőség 
haszonbérbe adására 2. 

Az árva pénztárába bejött a mult hóban : 
Készpénz 1214 írt 35 kr, kezelési pénzül 

15 frt, összesen 1229 írt 45 kr. 

Kiutaltatott: 

Készpénzben 24465 frt 11 kr, kamatban 15 

frt, urbéri kö:vényben 2750 frt, összesen 5210 

frt 91 kr. 

Dr. Nagy József megyei főorvos jelentésé- 

ből kiemeljük : 

Az O-Fenes és Sz.-Lónán már egészen meg- 
szünt roncsoló teroklob az utóbbi község- 

ben ismét kiütött, 7 betegülési esetből 4 meggyó- 
gyult, 3 elhalt. Sz.-Fenesen is ismét 11 esetben 

fordult elő. Egyéb járvány nem mutatkozott. 

Sajnálattal emliti fel, hogy a gyalui járási 

orvos Burján Sándor nehéz beteg lett, ugy 

hogy helyettesitéséről kellene gondoskodni, helyet- 

tesül Sp anyik József neveztetett ki. 

A védhimlóőoltás folyamatban van. 

Kir. adófelügyelő Márk Ferencz havi 

jelentéséből megemlitjük, hogy a mult april hó- 

ban 23535 frt. 881/, kr. adó folyt be, tehát 
6942 frt. 871/, krral több, mint a mult év meg- 

felelő idő szakában. Az összes adóhátrálók 

tesz jelenleg 261570 frt 52 kr. 

Az adóvégrehajtás menetére nézve 

megemliti, hogy az részint a záloglás. részint az 

árverezés stádiu mában van. 

Az adókivetési munkálatoókat il- 
letőleg jelenti, hogy azok részint hiányosan ér- 

keztek be, részint pedig annyira elő készittettek, 

hogy az adókivető bizottságokhoz még e hó foly- 

tán beterjeszthetők lesznek. 

Végül megemlitjük, hogy adóbefizetési 
halasztás a kir, adófelügy elő által a mult hóban 
csak két esetben adatott. 

A kir. adófelügyelő jelentésének tudomásul 

vétele után Mósa Sámuel bizottsági tag az adó- 

felügyelő urhoz következő interpella ti iót 
intézte : 

„Miután az adó felhajtása körül több visz- 

szás esetek fordultak s fordulnak elő, jelesen az 

adójukat a mult évben teljesen lerótt adófizetők 

ez évi májusban megsürgetést kaptak azon adó- 

nak különben záloglás terhe alatti befizetésére, 
s miután volt eset, hogy miután ill ető adózó je- 
len évi 1-ső negyedi adóját april elején lerótta az 

adóhivatatnál s mégis apr. 18-án erre záloglás 

történt más adófizetőnek pedig a tett fizetés 

után is behozatott elzálogolt marhája Kolozsvárra 

eladás végett; volt eset, hogy a pénzügyminister 

urtól engedélyezett 3 izbeni, illetékfizetés utolsó 

résaletére a kitüzött fizetési idő eltelte előtt több 

héttel már annak felhajtására záloglás tartatot) 
s pedig nem csak egy helyen, hanem az illető 

birtokán és lakásán is: szándékszik-e ezen vissza- 
éléseket megszüntetni, s alattas közegeinek e te- 

kintetben hathatósan rendelkezni? Erre az adó- 
felügyelő kijelenti, hogy körrendeletileg fog intéz. 

kedni ezen visszásságok megakadályozása tekinte- 

téből, s az előadandó egyes esetekben vizsgálatot 
fog tartani. 

Ezután adófelügyelő előadja, hogy a méhesi 

körjegyzőt Pintye Józsefet mulasztás miatt 

megbirságolta. 
Hid.Almás községe előljárósága utasit- 

tatott az adó felhajtás körüli teendői szigoru tel- 
jesitésére. 

Teke városának azon kérése, hogy ottan 

is adókivető bizottság szerveztessék, ajánlólag 
felterjesztetett. 

Kozma telke községében történt 1 elemi 

károk folytán adóleirás vétetett foganatba. 

Róöd és Ajton községében bevehetetlen- 
né vált adó tartozások törültettek, 
Pap Alexa ó-kőblősi, Popa Fánya nyire- 

si f. birák adó ügybeni mulasztásuk miatt meg- 
birságoltattak. 

Ezután Hory Béla I-ső aljegyző nehány 

kihágásos ügyet ad elő III. foku elintézés végett, 
mik közül megemlitjük, hogy 

Nyegre Toma s társainak erdőrontási kihá- 
gásos ügyében a II-od foku határozat helybenha- 
gyatott. 

Tekei Kupás György ellen tilos kártya já- 
ték miatt inditott keresetben az alispáni hatá- 
rozat megváltoztatásával az 1-ső foku határozat 

hagyatott helybe. 

38.-Hunyadi Gondolovics Mátyásnak korcs- 

majog csonkitási ügyében beadott felfolyamodása 
elutasittatott. 

Br. Kemény Domokosnak korcsmaügybeni 
felfolyamcdása elutasittatott. 

Székely János kir. főmérnök havi jelen- 
téséből szomoruan kelle meggyőződnünk, hogy a 
folyó évi esőzések a kerületében levő államutakat 

több helytt tetemesen megrongálták s ez által az 
államnak igen sok kiadás okoztatott. 

A n. m. közmunka- és közl. ügyi miniszter 

urnak a vizépitkezésekre folytán felmerült vitás- 
ügyek mikénti elintézése iránt kiadott rendelete 
tudásul vétetett. 

Az apahida-szász-régeni államut királyfalva 
örményesi szakaszára 4 utkaparó engélyeztetett. 

K. Biasini Domokos urnak az apahidai in- 

dóházzal szemben épitett szállodája épitéséből ki- 

folyó nehézségek a bizottsági tárgyalás folytán el- 

enyésztek. 

A rom. cath. tanulmányi alapnak Bogártel- 

ke határán levő rétjeinek elmocsárositása miatt 

a vasuttársaság elleni panasza megvizsgálására 
bizottság küldetett ki. 

Kethely Józset királyi tanfelügyelőnek 

havi jelentéséből értésünkre esett, hogy Apahi- 

dán nincs tanitó s ennélfogva tanitás sincs. 

A borsai állami hépiskolában a tanitás 
rendben van, csak a tornászat hi: : 

A válaszuti ev. ref. jekolába jár 14 

gyermek, az oskola törpe, szák, butorzata ő iró- 

pad, tankönyvek nincsenek. Ugyanott a g. cath. 

iskola növendékei a község házánál tanittatnak, 
mert iskola nincs. 

Szász-Lónán az oskoláztatás a toroklob 

miatt megszünt. 

0.-Fenesen a gőrög kath. iskola nem al- 
kalmas, a tanitó nem képesitett, tankönyv nincs. 

Ugyanott az ev. ref. iskola ugyan alkalmas, 

de tankönyv nincs, a tanitó nem képesitett. 

A b.-hunyadi állami tanintézetben a köz- 
szellem jó, a tanitás pontos, a tanitványok szor- 

galmasak. 

Ezután a tanfelügyelő ur több tárgyat adott 

még elő, melyből megemlitjük, hogy tanfelügyelő 

ur inditványára a vallás- és közoktatásügyi mi- 

nister urhoz felterjesztés intéztetett az iránt, hogy 

a mocsi állami iskolában a kendermunkák, kő- 

télgyártás, fonás és szövés tökéletesebb kezelése 

(az utóbbiak a leányokra nézve), gyékény- és 

szotyorgyártás, a szalmaipar és kosárfonás is ta- 

nittassék s illetöleg az oskola e czélra beren- 
deztessék. 

Ugyancsak tanfelügyelőur inditványa folytán 
Zsobok községe utasittatott, hogy községi iskolát 

állitson fel, miután ott a felekezetek iskolát nem 
tartanak fen. 

Sebestyén Mihály királyi ügyész ur je- 

lentéséből kiemeljük, hogy a mult hó utolsó nap- 

ján az elitéltek száma volt 58, vizsgálati fogság- 

ban volt 43 fegyencz. A letartóztatottak száma 

állapdóan 100-110 között váltakozott. 

A vizsgálati fogságbaun levő fegyenczek kő- 

zül 21 egyén olyan, ki felett a vizsgálat még be- 
fejezve nincs. 

A szamosujvári fegyintézetbe a mult hó 

folytán 2 megyei lakós szállittatott. 

A közegészség a felügyelete alatti bőrtön- 

ben javult; mindazonáltal egy egyén elhalálozott. 

Fegyelmi büntetés kiszabatott ? esetben. 

Bünvádi eljárási költség befolyt 14 frt 76 

kr. és 79 frt 56 kr rabtartási költség. A fegyen- 

czek munkáltatása után befolyt 66 frt 43 kr. 

Ismételten tett jelentéseire a 8 börtönőri 

állomás 10-re emeltetett. 

A biztonság a börtönnél veszélyeztetve nincs. 

A börtön ez évi kimeszeltetése és kitakarit- 

tatása iránt a szerződés már megköttetett. 

A nmlgu belügyminister urnak a járásbiró- 

sági börtönök megvizegálásának módozatait szabá- 
lyozó rendelete tudásul vétetett. 

TPosta- és távirdaügyek eléadója Werlein 

Ernő ur jelentéséből kiemeljük, hogy a megye 

területén levő 15 postahivatalnál feladatott 188 

ezer 16, leadatott 268,476, 

levélpostai és feladatott 16,588, leadatott 19,656, 

átrovatott 7332 kocsipostai küldemény. 

Bevétel volt: 

Levéljegyek után 427 ífrt 90 kr. 

Levélportó 427 frt 70 kr. 

Kocsipostai portó 4514 írt 80 kr. 

Utasdijak 25 frt - kr. 

Összes bevétel 10,895 frt 40 kr. 
Kiadás volt: 

Fizetések 2861 frt 67 kr. 

Hivatali és kezelési költ- 

ségek 622 frt 20 kr. 

Szállitási átalányok 5278 frt - kr. 

Hajtódijak 10,518 irt 68 kr. 
Házbér - - frt - kr. 

Előfogatok és lótar- 
tási segélyek - - frt - kr. 

Összes kiadás 19,395 frt 40 kr. 
több kiadás 8885 frt 15 kr. 

Postautalványok és utánvételek forgalma: 
Bevétel: 

belfőldi 
postautalvány 65,385 frt O6 kr 

külföldi. 

431 frt 80 kr. 

utánvételek 29,026 frt 71 Ar 268 írt 63 kr 

összes bevétel 95,407 frt 77 kr, 700 frt 483 kr. 

Kiadás: 

belföldi külföldi. 
postautalv. 32,722 frt 26 kr 26 frt 25 kr. 

utánvételek 804 frt 94 kr - t -kr. 

összes kiadás 335,27 frt 20 kr 26 frt 25 kr 
Ezután még egy néhány kevésbbé fontos 

ügy adatván elő, az ülés délutáni 1 órakor be- 
záratott. 

-s. 

Kis-Kühüllőmegye képviselő bizottságának 

közgyülése. , 
Rendes tavaszi kőzgyülésünk a tárgysorozat 

terjedelmes volta miatt, - két napi ülésezést vett 

igénybe kivállóbb s közfigyelmet megérdemlő tár- 

gyai a következők. 

Elnök gróf főispán megnyitván az ülést, fel- 

olvastattak a tiszti jelentések, melyeknek fogla- 
latja megegyezik a közigazgatási bizottság havi 
üléseiben tett előterjesztésekkel, minélfogva ezekről 

itt bövebben nem emlékezem meg, mintbogy azok 

e lapok hasábjain havonkint közölve voltak, - a 

átrovatott 108,004 



Molvasott jelentések tudomásul vétele után elő- 
ujesztettek a pénztári számadások, s az állandó 

ilasztmánynak ezekre vonatkozó birálatos véle- 
MNénye, 

Eszámadásokból kitűnt, hogy a közigazga- 
és gyámhatósági költségekre bévétetett 31054 

tb kiadatott 29981 frt, -és igy 1073 frt. lett 
Megtakaritva. 
1 A betegápolási költségekre kivétetett 1518 

ü kiadatott 1084 írt - maradván 484 frt, - 

ly azonban elegendő nem lévén a folyó évben 

onnemű kiadások fedezésére 1/, 90 pótrovatal 
ntott ki. s 

A megyei szegény alap a kimutatott szá- 

iásot szerint 2578 frt, mely gyümölcsöztetés 

eett a m.-vásárhelyi takarék pénztárban van 

helyezve, 

Az útépitési pénzalapba befolyt 22529 frt, 

iadatott 13978, -rendelkezés alatt áll 8591 frt. 

" Az állandó vál: bemutatta ez uj megye szer- 

szetéről szerkesztett, szabályzatot, melyszerint az 

zt Küküllő megyétől átvett szervezeti szabá- 

u némely lényeges és fontos módositással to- 

ibbra is érvénybe tartatnak. A fontosabb módo- 

sok a következök; az eddig fenállot négy szól- 

Mirói járás száma továbbra is fenn tartatott, de 

Mözségek ezen járásokba helyesebben és arány- 
eovabban lettek beosatva, mi az által volt elér- 

t, hogy elölegesen a szólgabirói járások szék- 

elye lett kijelölve, s a járások a meghatározott 

pontok tekintetbe vételével kikerekitve, ezek 

eint az Is járás székhelye E rzsébetváros 

lal magában 33. községet 24992 lakossal : II. 
ké székhelye Dicső szt.-márton: 30 község 

egezb8 lakossal; III járás székhelye Hosszu- 

ug.0 község, és 28362 lakossal; IV járás 
helye Radnót 24 község és 18927 lakossal. 

yszersmind kimondatott hogy a szólgabirói iró- 

Tu. kijelölt székhelyen állandósittandók, e sze- 

i A/ lépéssel közelebb jutottunk a közigazga- 

i Osztálynál is óhajtott rendszeresség megálla- 

itásához. 

z 1870 óvi 42 t. cs. 25 8-ssába meg- 

delt választó kerületek megalakitását szintén 

megkönnyitette a szolgabirói járások kikerekitése, 

emnyiben minden szólgabirói járás külön választó 

erületet is képez, ezen kerületekre a választandó 
egye bizottsági tagok száma is kiosztatott, és 

Mig az I. járás 24. a II járás 28; a III járás. 
v 5 a IV járás 12: és Sz. kir, Erzsébetváros mint 

nyélasztó kerület 12 birósági tagot, az öt ke- 

et öszvesen 100 bizotsági tagot lesz hivatva 
sztani. 

uy tisztviselők lótszámában is változás csak 
uyiban történt, mennyiben a belügyminiszter- 

gy rendelete alapján a szólgabirák mellé 

eédi állomások szerveztesség, s a közegészségi 

Ténynek meg felelőleg még egy járásorvosi állás 
iszeresíttetett, a mérnöki és erdőszi állomások 

aaben megszüntettettek, = fizetések szintén az 

1gi öszvegekben vétettek fel. 

Alap A pénzügy miniszternek felhivó rendelete 
/ ugán az adófelszollamlási bizotságba rendes ta- 

: megválasztották : Pásztohi Lőrincz, Kispál 

1 póttagoknak Pop Márton, és Szentkovics 

m A lóavató bizottságba pedig elnöknek Pekri 
n, becsüsöknek Gyárfás Lajos, Kinizsi Pál és 
Antal választottak meg. 

étok megye székházául Erzsébetváros által fel- 

iottat helyiség megvizsgálására kiküldve vólt 

Rilárd g beadta jelentését, melyszerént az épület 

ig és egésségi tekintetekből kifogás alá nem 

it 6 ellenben minthogy katonai laktanyául vólt 

a ee irodai czélokra való beosztása több költsé- 
Más ek a jelentés mennyiben a székhely

 ki- 

udó a isméti eldöntése a törvényhozás előtt áll: 

másúl vétetett. 
Erzrébetváros községeinek több rendbeli helyi 
8 folyamodásai intéztettek el. 

uat szt.-mártoni körjegyző váltsztás, a be- 
ála olyamodás következtében feloldatott, és az 

éeztés keresztül vitele elrendeltetett. - Zagót 
kieek alapitványa, melyel a helybeli népis- 

Ííváha 1 hóld terzjedelmű telket adományozott 
yegatott, - Nagy-Ekemezőnek pedig kérése, 

nagy Küküllő megyéhez leendő kebelezte- ttég eét kérte, mint indokolatlan vissza utasittatott. 

enl kevésbé jelentős ügy elintézés után, 
alá kerültek a megyei átirások, ezek közül 

megye hirre emelkedet bankügyi felirata, 
uanmásul vétetett ; Alsó fehér megyének a szöllő- 
önok iránti keresetek beadásaira kitüzött határ- 

ikol neghosszabittása ; Nyitra megyének a nép- 
felirat An az ország nyelvének tanitása iránti 

va hasonszellemű feliratokkal való pártolása 
ki határozatba a többi átiratok, részint pár- 

AZ, részint egyszerden tudomásul vétettek. 
egya sorrend szerint következett magán kér- 
át, koititézése után, tárgyalás alá vétetett Bol- 

itely zségből a járásbiróságnak Hosszuaszóra való 
itvár zésének kieszközlése kérdésében beadott in- 
An At inditvány elfogadásával egy felirat- 
aie éretni határoztatott az igazságügy minisz- 

birtá í azon tekitetből mivel a bolkátsi járás- 
abiré oz tartozó községek a hosszaszóiszól- 
edig kárásba vannak beosztva, e járás székbelyéül 
ibiegaz aszó községe van kijelölve, a já- 
m élteztai székhelyét is ezen községbe áttenni 
egkön mert a járás lakói által ezen község 
ekke 1 ben megközelithető, alkalmas helyisé- 

Ir az elhelyezkedésre a hivatal és sze- 

mélyzete, -- és ezen fölül a lakosság azon előnybe 
részesül, hogy ugy a szolgabirót, mint járásbirót 

egy helyben találhatja fel. Ezzel a tárgysorozat 

kilévén meritve, az ülés befejeztetett. 

Jogi rovat. 
Kivonat a hivatalos Értesitőből. 
- Nedelkovits n.-szebeni kereskedő ingatlan 

javai felett a csőd megnyittatott. 

- Henning Jánosnak Ádámi Rozina elleni 
ügyében, ez utóbbinak 2800 frtra becsült brassói 

ingatlanai jun. 7-én eladatnak. 

- Kováts Mártonnak Benke Sámuel és neje 
elleni ügyében, ez utóbbiaknak 353 frt 10 krra 

becsült kolozsvári iogatlanaik junius 12-én el- 

adatnak. 

- Hosszu Jánosnak Rózsa János elleni 

ügyében ez utóbbinak 42 frt 25 krra becsült 

kolozsvári ingatlanai junius 12-én elárverez- 

tetnek. 

- Ádám Stefánnak Ádám Juon és neje 
elleni ügyében ez utóbbiaknak 541 frt 11 krra 

becsült borzási ingatlanai május 22-én eladatnak. 

- zZatler Józsefnek Veress Jánosné elleni 

ügyében, ez atóbbinak 5817 frt 99 krra becsült 

kolozsvári ingatlanokbóli tulajdon járandósága má- 

jus 18-án, mint második határidőbenel fog adatni. 

NAPI HIREK. 
Kolozsvár, 1877. május 14. 

- Wesselényi Jenke baronesse eskü- 
vője Tolnay Regináld urral ma délelőtt folyt le 

az ez alkalommal feldiszitett piaczi nagy temp- 

lomban. Násznagyok voltak: Br. Wesselényi Ferencz 
ur és Aubinné ő nga. Nyószolyó leányok: Aubin 
Clarisse és Wesselényi Teréz kisasszonyok. Vöfé- 
lyek grf. Teleki Géza és Bálintith József urak. 
Az esküvőt fóényes lakoma követte a baronesse 
szülői házánál. 

- A református kollégyom ifjusága va- 
lóságos szerencsefia: olyan pompás időt ragadott 

üstökön tegnapi majálisára, mely május elején ná- 

lunk ritka madár. Természetes aztán, hogy az 
egész délután ragyogott verőfényes nap. az ifju- 

ság után - mely már kora reggel kivonult a 
monostori erdő egyik szép helyére, - nagyon 

szép s nagy közönséget csalt ki, mely aztán a 

lombsátrak alatt sziute 10 óráig mulatott, tán- 

czolt - és nagyban politizált. Ekkor aztán fáklya- 

fény és az u. n. törökinduló, - mely különben 
nem egyéb egy elrontott oláh nótánál, - hangiai 

mellett bevonult az ifjuság és Sámi László laká- 

sa előtt a népszerű tanárt éltetve bazaoszlott. 

- Az uj mértékek behozatalából de- 
nigue a mészáros urak huzták a legtőbb „rebachot." 

Még pedig nem csak a „sulyozás" utján; nem is 

csak azért, mert a szegény ember, kinek csak 

egy kilónyit enged meg a pugyillárisa, még na- 

gyitó üvegen is alig tud fölfedezni a nagymeny- 

nyiségü ,„nyomtaték" mellett egy kis hust is. De 

nagy „rebachot" csináltak a mészáros urak kivált- 

képen azzal, hogy ámbár az uj font: a kilogramm 

épen 8 lattal kevesebb a régi bécsi fontnál: még 

is rendre-rendre oda vitték a dolgot, hogy a ki- 

lót egyenlővé tették 2 vámfonttul, mely épen 8 

lattal kevesebb a régi bécsi fontnál. Egyenlővé 

tették, már hogy t. i. a hus árára vonatkozólag, 

ugy hogy ma 28 lat husnak épen az az ára a 

mi volt ezelőtt egy évvel a 32 latnak. És erre a 
jeles dologra rájöttek a mészáros urak nem a vá- 

gó marha megdrágulása miatt; - hiszen gaz- 
dáink csak ugy potomáron vesztegetik minden he- 

tivásáron jószágukat, - hanem rájöltek - az ú 

mérték segélyével. Oh! szent közvágóhid, jóőjjön 
el a te országod ! 

- A ,Polgári Dalegylet" 1877 máj. 
21-én pünkösd 2-od napján a „Lővölde" helyisé- 

gében saját pénztára javára rendkivüli zártkörü 

tánczczal egybekötött dalestélyt rendez. 
- Emlitettük volt, hogy a polgármester 

Kolozsvár szölős ,hegygazdáit" felszólitotta még 

1875-ben, egy általános szőlőszeti rendszabály ki 

dolgozására s annak folytán Bodor László, mint ak- 
kor házsongárdi hegygazda, egy értekezlet meg- 
bizásából terjedelmes operatumot nyujtott be a 
városi bizottságnak, melyet mint a városi statu- 

tumok függelékét egész terjedelmében elfogadta s 

felterjesztette a belügyminiszteriumhoz megerősi- 
tés végett. A mint értesülüönk a belügyminiszter 

közelebbről leküldte a rendszabályokat a tanács- 

nak modósitás végett. Igy reményök lehet a szőlő 
gazdáknak, hogy miharább rendezhetik bonyolult 
ügyeiket. 

- A kolossvárl angol társalgó körben 
(Bgyetem 13. sz.) folyó hó 17-én este Finály 

Henrik ur felolvasást tart (angol nyelven) a római 
pénzrendszer kifejlődéséről, melyre az érdekletteket 

a kör nevében , tisztelettel meghivom. Péterffi 
Dénes, titkár. 

- Diphteritis. Rosenberger Salamon bir- 
tokos urnak szép reményekre jogositó egyetlen fia: 

Jenő a diphteritis áldozata lett. 
Hazudik, mintha a könyvből 

olvasná. Két kereskedő segéd ül egy korcsmá- 
ba, és mindkettő igyekszik saját főnökét felma- 

gasztalni. Lássa, szol az egyik, a mi üzletünkben 

évenként 1000 forint ára tinta fogy el a könyv- 
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vezetésre, levelezésre stb. Mit? felel a másik, ön 

azt nagyszerünek nevezi? sak 1000 forint 

áru tintát takaritunk meg az által, hogy főnő- 

künk rendelete szerint az i felébe pontot nem 

teszünk. 

- Ujságok. Egy fiatal hölgy sétált a 

lipcsei sétatéren, meglehetős kihivó modorban. figy 
fiatal dandy szemközt jőve, merészen a szalmaka- 

lapocska alá tekintett. Ön talán az ,Osztrák figye- 
l6"? kérdé gúnyosan a hölgy, Bocsánat, felelé 

az uracs, én önt a „Lipcsei Allgameine"-nek tar- 
tottam. 

- Nyilvános számadás és köszönet: 
A kolozsvári unitárius főtanoda ifjusága által máj. 

10-én rendezett zártkörü és jótékonyczélu májusi 
tánczvigalom bevételei és kiadásai a következők : 

szes kiadás t49 frt 30 kr. c., A tiszta jövede- 

lem 119 frt 88 kr. d., Ajándékoztak: Végh Sá- 

muel ur (csupán a kórház részére) 10 frt, Prielle 

Kornelia urasszony 5 frt, Kovács János tanár 2 

frt, özv. Kriza Ján osné urasszony 1 frt, özv. Groisz 

Gusztávné 5 frt, Hütter Alajos dohángyári főigaz- 

gató 5 írt, Malom Zsigmond mérnök 2 frt, Komis 

Lajos, mocsi-járási szolgabiró 2 frt, Haller Rezsőné 

Groisz Kornél urasszony 1 magyar aranyat, Hajós 
Bála tanár 5 frt, Végh József ur 1 frt, Székely 

Elek ur 1 frt, Ürmösi Miklóés ur 1 frt, Hajós 
János ur 2 frt, Szántó Győrgy ur 1 frt, Ürmösi 
László ur 1 frt, Szacsvai Béla 1 trt, Heim Vil- 

mos 1 frt, e., Felül fizettek család-jegyért; Vass 
Zsigmond ur 2 frt. Föt. Ferencz József ur 

1 frt. Ferenczi Mozesné uraszony 2 írt, Simén 

Domokos tanár 3 fírt, Körözsi Ferenczné urasz- 

szony 2 frt, Ptacsnik Mihály ur 2 frt, özv. Sta- 

sicky Pálné urasszony 1 frt. Személy jegyekért : 

Gyulai László ur 2 fr:, Molnár Sándor ur 1 frt, 

Péterfi Dénes tanár 1 frt, Zsombori János ur 1 

frt, Réthi Mor ur 1 frt Filep István ur 1 frt, 

özv. Fehér Mártonné urasszony 1 frt, őzv. Gyer- 

gyai Ferenczné urasszony 1 frt, Péchi Kata k. a. 

50 kr, Kovácsi Antal tanár 50 kr, Zathurecky 

István 1 frt, Liebner Samu 2 frt, Grün Leopold 

1 frt, Domokos Árpád 49 kr, Nyárádi Lajos sze- 
mély jegyért 1 tallért fizetett. A fennebbiekből 

látható, hogy az áldozat készség óés buzgóság ez 
alkalommal is szép tettekben nyilvánuit. - A 

mikből meggyőzödhetünk, hogy vannak egyének, 

kik iskolánk szentügyét szivőken viselik, a jó és 

nemes ügyért áldoznak, s szivők magasabb érzel- 

meit követelik, a miért fogadják az ifjuság forró 

háláját és köszönetét. - A ező bizotmány 

nevében Kolozsvártt 1877 máj. 14-én Tibáld 
József b. jegyző, Varga Dénes pénztárnok. 

- Miért drágult meg a fagylalt? 
Sokat töprenkedtünk azon, hogy mi indithatta 

ezukrászainkat arra, hogy a fagylalt árát, ebben 

a pénzdolgában ugy is fagyos időben, harmincz 

százalékkal felemeljék. A véletlen segélyünkre 

volt, és ime itt van a problema megoldása: A 

mult nyáron ugyanis egyik főuri menyegző alkal- 

mával veszendőbe jőtt egy ón-fagylalttartó tartal- 
mával együtt. Sokat keresték, kutatlák de hasz- 

talan, és a dolog már szinte feledésbae ment vol- 

na, az azóta kiütött orosz-török háboru következ- 

tében, ha e napokban Szász-Fenesen egyik béres- 
szolgánál egy ily fagylalt-tartót nem kaptak 

volnaa - persze tartalom nélkül. - A megejtett 

szigoru vizsgálat aztán kideritette hogy eme szász- 
fenesi „arszlán? „tüntette" el ama fagylalt-tar- 

tót, hogy a fenesi oláh szépeket a vasárnapi táncz 

alkalmával egy kissé lehütse! Alig tudák meg 
czukrászaink a fagylalt történetében eme hires 

eseményt, rögtön tizenöt krajczárra emelték a 
fagylalt árát, a szász-fenesi sok fogyasztó remé- 

nyében ! 
- Hazatérők. Csütörtökön reggel a déli 

vonaton, - mint a „Főv. L." irják - székely 
páraszt-családok (nyolcz felnőtt és tiz gyermek) 
érkeztek haza Amerikából, a hol aranyhegyekről 

álmodoztak, de csak nyomorra találtak. Csalódva, 

megviselve jöttek vissza. Az osztrák-magyar kon- 

zulságok sok helyen nyujtottak nekik segélyt, 

hogy haza vergődhessenek. Rajnai német városok- 

ban a közönség is segélyezte őket. 
- Dr. Czikmántori Ottó, legalaposabb 

képzetségü fiatalabb ügyvédeink egyike, ma nyitja 

meg ügyvédi irodáját belszénutcai lakásán. A leg- 
melegebben ajánljuk az ügyvéd urat az ügyesbajos 

igazságot keresők figyelmébe! 

- HBalálitélet. A helyi kir. törvényszék 
f. hó 12-én halálra itélte Mán Juon deritei föl- 
dészt, ki f. év február havában Zsorzs Togyer 
deritei lakost meggyilkolta. A gyilkosság indoka 

a meggyilkolt neja: Hurguly Mariával szőtt sze- 
relmi viszony volt, a büntény elkövetésére is 

utóbbi csábitotta közvetlen tettest. Hurguly Mária, 

mint büntettes 15 évi sulyoszbőrtönre lett itélve. 

Mindketten felhivást jelentettek. 
- A budapest! egyetem vasárnap tar- 

totta ujjászületése évfordulójának szokásos évi 
ünnepélyét. Az egyetemi ifjuság szinig megtöltötte 
az Akadémia disztermét, hol az ünnepély végbe 

ment. Az emelvényen a tanári kar foglalt helyet, 
közötte volt Trefort Ágoston kózoktatási minister. 
Dr. Laubhaimer Ferencz ez idei rector a felolvasó 
asztalhoz lépett; szokás szerint meleg szavakban 
emlékezett meg Mária Therésia ktrálynőről, ki az 
egyetemet ujjáalakitotta, azután egy saját szakma- 
körébe vágó felolvasást tartott. Felolvasása tár- 
gyát a teleologia, a czélszerüségi tan a természet- 
ben, képezte. Ezután Berger, rectoratusi titkár 
felolvasta az ez évi egyet emi pályázatokról szóló 

jelentést. Végül a jutalmak osztattak ki. 

- A Petőfi-tarsaság máj. 14-én d. e. 
10 órakor érdekes felolvasó gyülést tartott, mely- 

re a közönség egészen, minden zugában megtől- 

tötte a főposta-épület disztermét. Nők, férfiak, kö- 

zépiskolai ifjuság vetekedve siettek a felolvasások- 

ra. Az első előadó Névy László volt, ki Petőfi 
„Apostol"-áról olvasott föl egy szépen és élénk 
tollal irt ismertetést. Utánna Várady Antal mu- 

tatta be „Mózes" czimű drámájának második föl- 
vonását. A darab poetikus, zengzetes nyelven s 
hévvel van irva. Végre Jékai Mór olvasott föl 
egy megragadó epizódot „Egy az isten" czimü 

regényéből. Mind a három felolvasást zajos éljen- 
zéssel és tapssal tüntette ki a közönség. 

- Megrenditő szomorú hir tartja izga- 
tottsá á -Szi 

a., Az ősszes bévétel 269 frt 18 kr. b., Az ösz- vitságban Mármaro-Szigot városát, Mult kodden 
reggel Deák Károlyué és édes anyja látogatóba 

indultak Nagybányára: délútán a f.-bányai kapi- 

tán azt táviratozta Szigetre, hogy az uton rablók 

rohánták meg a kocsit s a kocsist lelőve, a véd- 
telen nőkön roppant kegyetlenségeket vittek vég- 

hez; előbb verték, vagdalták s aztán ezeket is 

meglővöldözték. A nők még élnek, de remény 

nincs megmaradásokhoz. 

- Sz.-Udvarhely városában a roncsoló 
toroklobb a járványos jelleget kezdette abban hagy- 
ni s már csak szórványysan mutatkozik. Május 
1-je óta 4 ujabb eset volt, melyből egy elhalt, 

három gyógyulófélben van s ezen elhalt is csak 

a betegség utolsó napján vétetett g yógykezelés 

alá. - 

- A brassói ügyvédi kamara részéről 
ezennel közhirró tétetik, miszerint Densusiánu 

Miklós ügyvéd önkéntes lemonpása folytán, a ka- 

mara lajstromából kitérültetett; ellenben László 

György brassói ügyvél abba folytatólag felvé- 
tetett. 

-M.-.Vásárhelyi tűzoltó zenekar van alakuló- 
ban. A tűzoltó-egylet parancsnokságale tekintetben 

már előintézkedést is tett, s a zenekedvelők egyletének 

karmesterét szándókozik felkérni, hogy a megala- 

kitandó tűzoltó-zenekart szervezze. 

- Müegyetemet állitanak fől a ja- 
pániak Yeddó városában. A császárné ugyanis 

magánpénztárából 30,000 arany Aent (2 frt 30 

kr o. é.) adott át a közoktatásügyi miniszterium- 

nak, hogy az intézet minél előbb létre jöhessen. 

Ez ismét tanujele a japáni nemzet komoly törek- 

vésének. 

- A verseczi lövés eredetét kipuha- 

tolták. Nem valami elkeseredett omladinista lőtt 

a tőrök küldöttek vonatára, hanem pásztorsuhan- 
czok, merő csintalanságból. Azok nem is tudták, 
hogy török küldöttek utaznak a vonaton, s bizo- 

nyára fogalmuk sincs ez utazás jelentésérői. A 

tény tehát teljességgel nem politikai. 

- Fagylalt forró hüvelyben. Efféle 
uj nyalánkságot készitenek most Párisban. A 

fagylaltot ugyanis előbb füszerekkel látják el, azu- 

tán az egészet vékony tésztával veszik körül, me- 

lyet megmelegitenek. A belső rész ezáltal mitsem 

szenved s igy egyszerre hideg s meleg csemegét 

élvezhet az ember. Különben ez nem franczia ta- 

lálmány, mert Peking városában már régen ez a 

„fagylalt-divat:, - s romlanak is ott a fogak. 

Léghajó utazas az Oczeánon át. Jacobi 
a hires léghajós, Sivel társa, közelebbróől Flama- 
rion léghajóssal és három társával hatvan óra alatt 

átment az Oczeánon. A merész utasok reggeli 

négy órakor indultak el Philadelphiából mult hó 

26-án és 28 án délután 5 órakor Rennesbe érkez- 

tek. Utközben nagy viharral találkoztak, melyből 

csak Jacobi lélekjelenléte mentette meg mindnyá- 

jokat, a ki is a legnagyobb merészséggel párosult 

bátorsággal vart be egy a hajó gömbjén támadt 

lyukat. 

- Kikölcsönzendő lovagok. Valósá- 
gos lovagokról, finom uri emberekről van szó, 

kiket finom uri bölgyek kölcsönöznek ki kisérő- 
képen egy sétára. Ez az eszme aztán dicsőségére 

válik a modern czivilizátionak, mert, ha már a 

nő emancipátio eldoradoját nem meri megvalósi- 

tani, legalább a nők rabságát elviselhetőbbé te- 

szi. Hol fogamzhatott meg ez az eszme másutt, 

mint Amerikában s ott is az uj világ Babiloná- 

ban, New-Yorkban? Eunek a városnak számos 

oly helye van, hova, ha nő egyedül belép, a fér- 
fiak részéről durva sértéseknek van kitéve. Mivel 

pedig e mulatóhelyekről a férj nélküli nők sem 

akarják kiszorittatni magukat, azon gondolatra 

jöttek, hogy jó volna oly agentiát alapitani, hol 

a férj nélküli nők lovagokat bérelhetnének kisé- 

rőnek. Ezt az eszmét nem takarták véka alá, 

hanem a „Herald" agitált mellette s „American 

district telegrapa Company" czim alatt már is 

vállalat jött létre, hol nők, hogy este magánosan 
ne keljen az utczán menniök, minden perczben 

kisérőt kaphatnak. Mégis csak előrehaladt világ 

az az Amerika, mely megvetéssel tekint a mi 

ósdi erkölcseinkre! 

- Megszabaditott fülemülék A deési 

kapitányság a fővárosi rendőrséget arról értesitet- 

te, hogy Kolozsvártt egy pesti madár-kereskedő 

igen sok fülemülét vásárolt össze, foglalja hát őket 

le s árvereztesse el a rendőrség, a begyült pénzt 

pedig küldje Déésre a kapitánysághoz. Singer 

fővárosi madárkereskedőnél födöztek is föl 60 fü- 

lemülét Erdély koszorus bérczeiből, a melyeket le 

is foglaltak; -- de nem árverezte el őket a ren- 

dőrség, hanem kivitette szegényeket a budai hegyek- 

be s a leglombosabb tájon szabadszárnyra eresz- 
tette. A vadászati tőrvényt ugy magyarázta a rend- 
őrség, hogy az erdők dalnokai jogtalanul fogdos- 

tatván össze, - őket nem elárverezni kell, hanem 
visszaadni szabadságukat. 

A „KELET" magán-távirata. 
Feladatott Eudapesten május 15. d. e. 10 ó. 50 p. 

Érkezett Kolozsvárra május 15. d. e. 11 ó. 15 p 

Miklós orosz nagyherezeg Ká- 
roly román fejedelemmel Plojestben 
találkozott, összeölelkeztek. 

A szerb ministerium többsége a 
háború mellett van. Az orosz czár 
határozottan követeli, hogy Szerbia 
maradjon defensivában. 

A törökök hat hajón át akartak 
menni Gyurgyevonál a Dunán, a ro- 
mán őrség erre segitséget hivott s a 
lövöldözésre visszavonultak. 

Odessában félnek, hogy a törö- 
kök ott kikötnek, ez okából a várost 
erősitik. 

Tisza Kálmán Simonyi interpel- 
latiójára kijelenté, hogy Albrecht 
főherezeg kezeintésével félbeszakit- 
tatá az orosz hymnus továbh huza- 
tását Zágrábban. 

KÖZGAZDASÁG. 
Piaczok árjegyzéke. 

- A nagy-váradi piaczon 1877. évi 
május 8-ik napján tartott vásárban eladott ter- 

mesztmények- és élelemszereknek vásári árjegy- 
zéke. 

kétszeres buza 8 frt 20 kr, rozs 7 frt 

frt 50 kr, borsó 12 frt 50 kr, lencse 12 frt 50 

kr, bab 7 ífrt 50 kr, köleskása 8 frt 50 kr, bur 

gonya 4 frt - kr. 100 kilogramm kenyérliszt 

23 frt - kr, 

14 frt - kr, 150 dkgr. alomszalma 6 frt - 

kr, 1 köbméter tüzifa 4 frt 50 kr, 1 kilo mar- 

hahus - frt 48 krt öntött gyertya - frt 60 

kr, lámpaolaj - frt 60 kr, egy liter ó-bor - 

írt 30 kr, uj-bor - frt 24 kr, pálinka - írt 
20 kr, szilvapálinka - frt 52 kr, szesz - frt 

41 kr, egy métermázsa kősó 10 írt 60 kr, nyers 

fagygyu 35 frt - kr, olvasztott faggyu 52 frt 

- kr, szappan 42 írt - kr, egy hectoliter ó 

bor 18 frt - kr, uj bor 15 frt - kr, mész 2 

frt - kr, kemény faszén 1 frt 40 kr, kender- 
mag 8 frt 50 kr, köles 5 frt 50 kr, dió 17 frt 
- kr, mogyoró 15 frt 50 kr, asszu szilva 11 
frt - kr. 

Távirati tudósitás 

a budapesti árutőzsde hivatalos árjegyze- 

teiről május 12-éről. 

Ára 100 kig. 

Gabona Faj tól ig 

ért kr jfrt] kz 
bánsági 
tiszavidéki 156560- - 

Buza pestvidéki 15301-- 
fehérmegyei 15656.- - 
bácskai 15j60]- -- 

Rozs magyar 11 6011180 

takarmány 710] 740 
Árpa oaléta 760 910 
Zab magyar 850 8 0 

" bánsági 7/70 7 
*enöen másnemü 7160 770 

káposzta - 

leréze ( bánsági - 
Köles magyar 635 655 

buza tavaszra szállitandó 12351245 
) . SSzept.-Oktre szállitan. 
8 / rozs tavaszra szállitandó 
a teng. Májusra—junira szállit. 780 790 
a3 = jrepcz. káposzta Aug. Szept. szál. 16/.16 / 

1 bánsági Jul. Aug. szállit. 158/4157/s 
Szesz (ny.) 100 liter százalékként. 38/35- 

Távirati tudósitás a bécsi tőzsdéről. 

Május 14-én 84 Metaligues 5805. irt. 

Kamat - - 5% Nemzeti kölcsön -.64. frt- 

Arany járadék 106.75 1860-ki államkölcsön 70.25 

Bankrészvények 770. Hitelrész vények 13460--. 

London 129.20 Ezüst 113.35 Cs. kir. arany: 

6.19 Napoleond'or 10.35 - 100 mark német. 

értékü 63.50 
Urbéri kötvények : Magyarországi 71.75 Te- 

mesi 69.50 Erdélyi 68.- Horvátországi - - 

Felelős szerkesztő és kiadó tulajdonos: 

Békésy Kárvoly. 

1 hectoliter tiszta buza 10 forint - kr 

80 kr, 

árpa 4 frt 20 kr, zab 3 frt - kr, tengeri 5 

széna 4 frt - kr, szalma 2 frt 

- kr, szalonna 74 frt -kr, 6 kilo zsuppszalma 

.



; 

Árverési hirdetés. 
Alólirt kiküldött végrehajtó a polg. tk. rdtt. 403. §-a értelmében 

ezennel közhirré teszi: hogy a Szerdahelyi tek. kir. járásbiróság 428. - 

1877. számu végzése által Tamási testvérek csádtömege ellen el- 

rendelt kielégitési végrehajtás folytán biróilag lefoglalt, s 1521 frt 50 

krra becsült 1 darab lokomobile, 1 darab cséplőgép, 1 darab fűrész, 1 

darab vizfecskendezőből álló ingóságok, nyilvános árverés átján eladandók, 

minek a helyszinén, Alamoron leendő eszközlésére határidőül 1877-dik 

évi junius-hó 4-dik napjának délelőtti 9 órája ki- 

tüzetett, melyhez a venni szándékozók ezennel oly megjegyzéssel meg- 

hivatnak: hogy az érdeklett ingóságok emez árverésen, a polg. tk. rdtt. 

406. 6-a szerint, szükség esetében becsáron alúl is eladatni fognak. 

Kelt Szerdahelyt, 1877-ik évi április-hó 22-ik napján, 

Kiküldött birósági végrehajtó. 

(203) 

m hivatalos. 
Legnagyobb szédelgést üzik 

a nagy közönség hátrányára 

mindazon üzérek, kik férfifehérnemüeket és vászonárukat mindenféle ürügyek alatt túlo csó 

árakon kinálnak, azonban jó áru helyett csalogató elnevezésekkel felciceomázott hasznave- 

hetlen limlemot adnak. 

Az 1. bécsi férfifehérnemüek és különleges vászomárak 

gyára Bécs, I. Kürntnerstrasse 17. sz. 1. emelet 

megvetéssel mellőz oly fogásokas azon célra, hogy áruinak keletet szereszen, sőt inkább 

arra törekszik, hogy a legszigorubb becsületesség fentartásával a már megnyert vevőket 

megtartsa. Mindennemü férfifehérruhát és különleges vászonczikkeket csakis tartósan áltit 

ki és lelkiismeretesen teljesiti nyert megbizásait pontosan és minden irányban készpénz be- 

küldése, vagy utánvét mellett aiábbi legjutányosabban szabott állandó árakon. Nem tetsző 

Ááruk nemcsak kicseréltetnek, hanem kivánatra a pénz is visszaküldetik. Minta és árjegyzé- 

kek kivánatra ingyen és bérmentva. Férfi ingek, jó schirtingből Chiffon) sima, ke- 

mény vagy gazdag fodros mellel 14,, 13/4, 2, 24/, frtal, legfinomabb 3 frt. - gazd gon 

himzett fodros mellel 14/,, 18/, 2, 214/,, frt., legfinomabb 8 frt. - Mell- és kóézelők finom 

vászonból 3, 34/,, legfin. 4 frt Jó festékü cosmanosi perkailból 11/,, 2 frt. Igazi 

ifranc. Cretonból 2, 21/,, legün. 3 írt. - Igazi Oxfordból 2, 21, legfin. 3 frt. - 

Szines ingek mir degyikhez két külön gallérral 50 kral drágábbak. 
Vászon ingek irhoni sima, vagy fodormellel 8, 84/,, 4 frt. 

" rumburgi ; 4, ő, 6. 7, árt. 

Alsó nadrágok jó Riesenvászonból (pamut) 1, 11/, frt. 
jó fonal vászonból (tiszta len) 14/4. 14/4, 15/4 frt. 

, jó rumburgi vászonból (tiszta len) 15/4, 2, 21/,, legfin. 3 írt 

Nyakgallérok kivánt formákban darabja 1, 14/, 14/, irt. 
EHézelők 1414j, irt. 
Férfikapcák fehér, vagy csikozott 6 páronkint 2, 24/,, 8 frt. 

(fior ecru) term. vagy csikoz tt 6 pár 381/., 4, 5 frt. 

Eg szségi testrevaló (zsadság telszivó) 1, 11/,, 14/,, 2, 24/,, legfin. 3 frt. 

Patent háló testrevaló darabja 2, 21/, 3, legün. 51, frt. 
Zsebkendők tiszta vászon fehér 6 darab 2, 21/,, 3, 4, 8, 6 frt. 

szövött szines széllel 6 db. 3, 4, 5, 61/, frt. 

6 db. 1, 144 14/, írt. 

Greas vászon 4/, 36 rőf végje 9. 10, 12, 14 frt. ) 

Irlandi vászon 50 rőf 20, 72, 24, 27, 31, 35 frt. 

Rumburgi vászon 54 rőf 26, 28, 30, 84, 38. 40, 465-160 írtig. 

Damast asztalteriték 6 személyre 6, 7, 8, 10, 12 - 12 szem. 138, 15, 18, 22,126 frt. 

Ravé szinesek 6 szem. 44/,, 6, 8, 10, 18 - 12 szem. §, 10, 15, 20, 26 frt. 

abroszok kendők nélkül tiszta vászon 34/,, 4, 5, 6 frt. 
félvászon 13/,, 21/4 22/,, 3 frt. 

E 

)5 

pamut battist n 
ászon 4/, 30 rőf darabja 7, 8, 9 frt. 

3 
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* 
. , , ; : 

Damast törülközök 12 darabja ő, 7, 8. 10, 12 írt. 
Ágylepedők varrás nélkül tiszta vászon 8/, széles 6 db. 17, 18, 19, 20 frt. 

; 9/ széles 6 db, 19, 21, 28, 25 frt. 

3 

33 
* 

, „tféólvászon / széle 6 db 10, 11, 12 fri. 
Kapható továbbá mindennemü barchent és gradl egész végekben, mindennemü Chiffon 

méterszámra is. Közelebb értesitenek az árjegyzékek. 
. 

((62) Beküldetett. (6) 

VILLÓSAVAS MÉSZSZÖRP. 
A villósavas mészszörp - párisi gyógyszerész Grimault és társától - hatása mellbajok, gör- 

csös köhögés, rekedtség, gyomorhurut, légcső-ágak gyuladása ellen, számos utánzásra adott alkal- 

mat, a melyek nem birnak hasonló becscsel s másként vannak készitve. 

Azon betegek, a kik Grimault és társa párisi gyógyszerészek valódi villósavas mészszörpét 

óhajtják birni, sziveskedjenek minden palaczkon az aláirást követelni. 

AAzon gyárosok, a kik a ragjegyre csak ezt a megjegyzést teszik: „Grimault és társa sze- 

rint Párisban, rászedik a t. cz. közönséget 

d 

30001!1 eg3 
* 

hálátadó és tökéletesen kigyógyult egy 
évben! Kamen D. J. által Prá- z s 

gában 1421/II. összeállittott á e 

növényi növénygyökér- . 
1 

kererék ss . 
használata következtében, mely tüdő- " s a ? ö 

tuberkulózis, sorvadas, a tüdő ez 

emphysemjei és idült köhögés- pez 47 a 
J nél oly rendkivüli eredményeket mutat- z 

hat fel, hogy minden ajánigatás fölösle- sá 
ges, - azt az ezernyi hálanyilatkozatok 
bizonyitják. 

Kamen D. J. ur, Prága 1421/1I., 
ezen gyógyszert minden országba szét- 

küldi csomagonként 60 krjával használa- 
ti utasitással együtt postautánvét mellett. 

Magyarul is leveleztetik. 
-6) 

. 

telepü 

. gazdagg 

danmnastaszialmemnilibeni, 

történik. 

em 

átvettem és folyó május-hó 12-kém megnyitor. 

és pártfogásába ajánlom 
főbb törekvésem oda irányuland, hogy lezjobb mueleg és midegitalok, valamint 

ijó és izletes étkek kiszolgáltatása, ugy nem különben pontos és előzékeny 

szolgálat által magambak a közbizalmat megszerezzem és állandóan megtartsam. 

A szép iránti érzék 
minden embernél főtlényező; nem fog tehát senkisenn 

csodáaálkozhatni azon, ha bármely állásu nő valami 
bőrtisztitó szert akar hasznalni. 

Legeredményesebb, leghatásosabb és a mellen tökéletesen ár- 
talmatlan bőrfinomitó szernek bizonyult be a méregnélküli, hivatalo- 
san megvizsgált, valódi párisi dr. Lejosse-féle 

mely ezer meg ezer hölgy és férfi által felülmulhatlan bőrtisztitó és 

és lesfrisebb börfinomságot eszközii, tisztitja, simitja s megiitjitja a 
bőrt, az arcznak gyönged szint ad, puhává és ruganyossá teszi azt, a 
lég behatásaitól megóvja, elüzi a patranásokai, szeplőt, májfoltokat, arcz- és orrvö- 
rösséget és feleslegessé teszi minden kendőzönek használását. 

Ki a „RAVI1SSANTE-ból naponkint egyszer ujjhegyeivel arczát, vagy testé 
nek bármely részét bedörzsöli, meggyöződik néhány pérczezel a törölközés után, hogy minő tán, hogy min 
majdnem csodálatra méltó hatása van annak. 

/ A t. gyógyszerész urak, megrendeléseikkel ha valódi és hamisitatlan 

„RAVISSANTE-t akarnak kapni, mint eddig. ezután is egyenesen forduljanak 
a központi szétküldő ruktárnok 

SCHWARZ HENRIK-hez, Budapesten, Mária Valériautcza 9. szám. 

Egy nagy eredeti párizsi üveg ára 2 frt 50 kr. o. é. 
Egy kis eredeti párizsi üveg ára 1 frt 50 kr. o. é. 

Kapható valódi minőségb en: Koloz s vár tt 

szépitő szerül elismertetett. A világhiri „RAVISSANTE a leggyöngédebb 

VALENTINI ADOLF ur gyógyszertárában. 
k é e . 

Szálloda megnyitás. 
Van szerencsém a nagyérdemü ulazó közönséggel tisztelettel tudatni, hogy 

a város központjában levő, ujonan renovált 

E állodát 4 turopa szállodá 
valamint az átellenében fekvő . - 

sétntéri Hioszkot is 

Midőn tehát e két rendbeli üzletemet a n. érd. közönség becses figyelmébe 

, bátorkodom egyszeremind megjegyezni azt, hogy leg- 

Gyurafejérvártt, 1877. május-hó 11-kén. 

Főző lózsef, vendéglős. 

Árleszállitása a 

melyek általános elismerés szerint a 
K * .. 

u legjeobb malomalkövel 
minden, de leginkább a simma-, rozs- és tengeri-őrlésre, valamiat a darálásra eddig 

létezők között. 
* Hogy tisztelt vevőim általánosan nyilvánitott óhajárak, s a nyomott idő-viszonyoknak meg- 

feleljek, elhatároztam magawmat, árjegyzékemet folyó évi április 1-től olyformán leszállitani, miszerint: 

minden egyes malomkő tiz osztrák értékü forinttal olcsóbb leend. 
Ennélfogva a 36.es köveknek jövőre következő ára lesz: 

1pár 3677 I-sű osztályu 160 frt; 1 pár 3677 II-dik oszt. 160 frt; 1 pár 3677 III-dik oszt. 140 frt. 
Az új árjegyzék elkészültéig a régi árjegyzék is használtathatik, minden felakadás nélkül, 

csakhogy minden az eddigi árjegyzékben előforduló malomkő kivétel nélkül 10 osztrák 
értékü írttal olcsóbb lesz. Minél számosabb megrendelésekért esedezik s elfogad. 
. A sárospataki kovamalomkő-gyárban, Sárospatakon, (posta-, vasut- és 

távirda-állomás.) 

2. A pesti főraktárban, Geittner és Rausch uraknál Buda- 
pesten. 

3. Aradon Magyar Ferencz urnál, különlegességek üzlete, sziget-utcza 6. sz. 
4. Szegeden Pálffy testvér urak gazdasági gépgyáránál. 
5. Az alulirottnál. Brzorád J. Rezső. 

. 

Aogyorós, (utolsó posta Nyerges-Ujfalu). 1877. márcz. hó. 

Legujabban egjelentek és 

STEIN JANOS 
könyv-, mű- és zeneműkereskedésében Kolozsvárt 

Basagoladdábo : 

A karikás szőlőmivelés 
legajánlatosabb rendszere. A m.-vásárhelyi 1871. évi gazdasági vándor- 
gyülés adományából az erdélyi gaz asági egylet által harminczöt arany- 

nyal jutalmazott pályamunka, XIV. kőnyomatu ábrával. 

Irta és kiadta Fekete Pál, az erdélyi országrész szőlészeti ván- 
dortanára. - Ára 80 kr. 

a 

A gyümölcsfatenyésztés 
cserép- és faedényekben és az igy s a szabdföldben nevelt törpefák 
okszerü, vagy is növény-élettani alapokon nyugvó metszése. Az angol, 
franczia és német kertészeti irodalomban ez irányban megjelent szak- 
munkák felhasználása mellett, irta Kodolányi Antal. 

27 fametszvénynyel. Ara 50 kr. 

Otestamentomi Apokrifus könyvek. 
Az eredetiből, görögből fortitotta Kámori Sámuel. Ára 1 ft. 

A telekkönyvi rendtartás 
Magyarországban és Erdélyhen. Az ert módosító és kiegészitő törvé- 
nyekkel, felsébb rendeletekkel, iromány-példákkal és egy függelékkel, 
mely a m. kir. curia 1801-76. évi telekkönyvi döntvényeit tartal- 
mazza a telekkönyvi rendtartás szakaszai szerint. Irta dr. Herezegh 
Mihály, budapesti egyet. ny. reades jogtanár, stb. Második kiadás. 

- ára 2 frt 00 kr. 

fehérczérma vászmalkban, 1ör 

Ezennel bátorkodunk tisztelettel jelenteni, hogy itte 

nik, a bécsi házunktól vett útasitás következtében 

Mc E HO VEGE 
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ni fióle- 

naktárunk ennek folytán ismét teljesen ki lőn egészitve, 

választékot nyújt mindennenni runmabaunrgi. hollamdi. 
ülközélben, zsebMendőkben. 

férfi- és hölgy-fellérmenmnülkben. 

Az eladás elismert rendkivüli olesó, de szilárdon meghatározott gyári árak mellett 

Ezeyenr VE. és táarsa, 
vászon- és fehérnemü gyári raktára Kolozsvártt, főtér 8 sz. a. 

Iria: ORRÁNV RALÁZS. 
Hat kötet ára 

Tartalom: 

L Kötet. Lengyelfalvától Brassóig, Brassótól Galaczig, Galaci! 
Konstantinápolyig, Konstantinápolytól Smirnáig, Smirpátől Sámosig, 5 
mos, Sámostól Rhodusig, Rhodustól Beyruthig. 

II. Kötet. Beyruth és nehány szó Libanon népeiről. Beyruthi 
Názárethig, Názárethtől Jeruzsálemig, Jeruzsálem, Jeruzsálem környékő 
Kirándulás Jeruzsálemből. 

III. Kötet. Kirándulás Bethlembe, Hebronba és St.-Jánosba, Jer 
zsálemből Jaffán át Beyruthig, Beyruthból Alexandriáig, Alexandriótől 
Kairóig. Egyiptomnak rövid történeti kivonata Mahomedtől a mi korunki 
Kairó, kirándulás Heliopolishoz és a kövesült erdőhöz, kirándulás a gulákb 

IV. Kötet. A gizehi guláktól Memphisig, Memphistől Kairóig, K 
róból Rosettán át Alexandriába, Álexandriától Sziráig, Szirától Athénel 
Athene. Kirándulás Athéntől a suniumi fokhoz, a Petelinconra, a mard 
honi térre és a philei várhoz. 

V. Kötet. Athenből Naupliába, Naupliából Korinthusig, Khoni 
thusból az Isthmusig. Az Isthmusból Megáriáig, Megáriából Eleusison 
Athénbe. Delos, Nacos, Páros, Antipairs, Myerne, Tinos, And 0 
Függelék. - 

VI. Kötet. Konstantinápolytól Brusszáig, Brussza, Brusszából 007 
leken át Isznikre, Isznik a régi Nicaea, Nicaeatól Nicodémiján át Stam 
bulba. Visszatérés a hazába. Megérkezé a hon határára. 

, ma oOrbán Balás következő szavakkal tejezi be e mű bevezetését 
„Egy ösvényt legalább törtem keletre, mely 1eánk magyarokra nél 

100-szorosan fontos, kiknek hivatásunk végre is az, hogy miveltségül 

közvetitő legyen kelet és nyugat közt és kiket ezen felűl kelet, m 
ősapáink dicső hazája is érdekel. Vajha egykor ujabb nemzedékeink áll 
az ösvény járt úttá válhasson, s ez utakon nemzetüne tudományossál 
jövő évezredeknek nyújtsa át eltünt évezredek nagyságának kincseit. 

. 

Nagyszollősi Szöllösi Fer 
Ára 1 frt. 

A dús és érdekes tartalomból következőket emeljük ki. 
Sulejman aga. A ruscsuki pasa. A Janicsárok eltöröltetése- A M 

koviták háborut izennek. Kalafati, bailészi ütközet. Miklós czár. Sum 
Mahmud pasa a Bosnyákokat Novi-Bazárnál megveri. Az orosz segéd sel 
megérkezik. Mehmed-Alival béke köttetik. Török szokások. lörök fe 
dégszeretet stb. stb. stb. iv. 

Eredeti rajzokban. emeztől, 
i 

B2l 

Katholikus 

Imakönyvek. 
Albach 

Epen most érkeztek 

Stein János, 
könyvkereskedésébe 

Áts Benj. 

Hekertellattol 
Gábor Kolozsvárt 

Á 
a 

; imakö k, 
Hungari zgegzsrs 

katholikus és protestáns cegyházfele- 
kezetüek számára a legujabb s legdi- 
szesebb párisi, lipcsei és mainzi be- 
kötésekben. 

Nem ajánlhatom eléggé e gyönyörü 
corduan, selyem, selyem-bársony , 
elefántcsont, tekenősbéka, kautschuk, 
gyöngyház, szaru stb. stb. remek be- 
kötésüű imakönyveket ájtatos hölgye- 
ink figyelmébe. 

A külföld legelső könyvkötészeti 
mühelyeiben készült imakönyvek nem- 
csak remek beltartalmuk s gyönyörü 
müvészies kivitelü külsejük, de olcsó 

áruk miatt is általános figyelmet keltenek. 

Aeczzarska 

Punmnkösdi 
ünnepre! 

Lesnhard 

Munkay Koronka 
Medgyes 
Révész 

Szász 

Székács 

Pázmány 

bPap Fer. 

Spáth 

Sujánszky 

Tárkányi 

Witschel 
stb. stb. 

Nyomatott Stein János m. k. egyetemi nyomdásznál az ev. ref. tanoda betüivel Kolozsvárt. 


